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EN SAFETY PRECAUTIONS

Thank you for purchasing TSBT-360.

This is your assurance of quality, performance and value. Our engineers have included
many useful and convenient features in this product. Please be sure to read this instruction
Manual completely to make sure you are getting the maximum benefit from each feature.
This product was manufactured using the highest quality components and standards of
workmanship. It was tested by inspectors and found to be in perfect working order before
it left our factory.

IMPORTANT

Read these safety instructions before using your device.

The safety and operating instructions should be retained for future reference.

1. Install according to the supplied user manual.

2. Putthis product, its accessories and batteries somewhere out of the reach of children
and people with physical and mental disabilities.

3. Keep the device away from heat sources such as radiators, heaters, stoves, candles
and other products that generate heat or open flames. The device can only be used in
moderate climates. Do not use this device where condensation may occur.

4. Avoid using the device near strong magnetic fields.

5. Electrostatic discharge may disrupt the normal use of this device. If so, simply reset the
device following the instruction manual. During the transmission of files, handle with
care, and operate in a static-free environment.

6. Although this device is manufactured with great care and checked several times before
leaving the factory, problems are still possible, as with all electrical devices. If you notice
smoke, excessive heat buildup, or any other unexpected phenomenon, you should
immediately unplug the plug from the main power outlet.

7. Keep away from animals. Some animals enjoy chewing on power cords.

8. Toclean the device, use a soft, dry cloth. Do not use solvents or liquids based of
abrasives. To remove severe stains, you can use a damp cloth with detergent diluted.

9. The provider is not responsible for damage or loss of data caused by malfunction,
misuse, modification of the device or replacement of batteries.

10. Do not interrupt the connection when the device is formatting or transferring files.
Otherwise, data may be damaged or lost.

M. The USB flash drive must be connected directly to the unit. Do not use an extension
cord USB because it may cause interference and cause data failure.

12. This product is intended for non-professional, non-commercial or industrial use only.

13. Make sure the unit is adjusted to a stable position. Damage caused by using this
product in an unstable position, vibration or shock, or failure to follow any other warning
or precaution contained in this user manual will not be covered by the warranty.

14. Never place this device on other electrical equipment.

15. Only use accessories and accessories specified by the manufacturer.

16. Refer all servicing to qualified service personnel. Repair is required when the device
has been damaged, such as the power cord or plug, when it has been liquid has been
spilled or objects have fallen into the device, when the device has been exposed to rain
or moisture, does not operate normally, or has been dropped.

17. Prolonged exposure to loud sounds from personal music players can cause temporary
or permanent hearing loss.

18. - If any problem occurs, unplug the AC power cord and request repair from qualified
personnel.

- Do not step on or pinch the power cord. Be very careful, especially near the pins and
the cable exit point. Do not place heavy objects on the power cord. Current, as they
could damage it.

+ Unplug this device during lightning storms or when not in use for an extended period
of time.

« The power outlet must be installed near the equipment and must be easily accessible.

- Do not overload AC outlets or extension cords. The overload can cause a fire or electric
shock.

« Devices with class 1 construction must be connected to a main power outlet with a
protective ground connection.
« Always hold the plug when removing it from the main outlet. Do not pull on the
power cord feeding. This may cause a short circuit.
- Do not use a power cord to a damaged plug. Doing so could cause a fire or an electric
shock.

19. Warning:
«“Do not swallow batteries, risk of chemical burns” or equivalent.
« If the battery compartment does not close securely, stop using the product.
- If you believe that the batteries may have been swallowed or placed inside any part of
the body, seek immediate medical attention.

20. Batteries should not be exposed to excessive heat such as sunlight, fire or the like.

SPE ATIONS

Audio output power: 15WX2+30W (60W RMS) | Rated voltage: AC 230V~50Hz 1A
Consumption: 70W

Remote control: 3V (AAA*2 Battery)

Bluetooth version: V5.0 | Bluetooth frequency range: 2402-2480MHz

FM Frequency range: 87.5~108MHz

Number of preset stations: 50

USB:128GB (max) (FAT & FAT32 & ExFAT) | USB charge port output: 5V----1A
Wireless charge output: 10W

Disc compatibility: CD/CD-R/CD-RW/MP3 Disc

S/N ratio: >60dB

Impedance: 40 (Subwoofer) ,8Q (Right/Left channel)

Input sensitivity: 700mV

Frequency response: 80Hz~18kHz

BG MEPKWU 3A BE3OMNACHOCT

Bnarogapvm By, Ye 3akynuixte TSBT-360.

ToBa e BalllaTa rapaHLMs 3 Ka4eCTBO, POM3BOANTENHOCT U CTOMHOCT. HaluTe MHKeHepU
ca BK/IOYMIN MHOTO NONE3HM 1 yobHM GyHKLMM B TO3M NPofyKT. Mons, He 3abpassiite Aa
npoyeTeTe TOBa PHKOBOACTBO 3a MHCTPYKLIMM HAMbIHO, 3a [1a CTe CUTYPHW, Ye NofyyasaTe
MaKcKMarHa Mon3a oT Besia GyHKLUMS.

To31 NPOLIYKT € NPOV3BEAEH C U3MON3BaHe Ha Hal-BUCOKOKAYECTBEHIUTE KOMMOHEHTM 1
CTaHAapTV Ha M3paboTka. Toit Belue TeCTBaH OT MHCMEKTOPY 1 YCTaHOBY, Ye € B NepdeKTHO
PabOTHO CbCTOsIHME, NPeaV Aa HanycHe GabpukaTa HiA.

BAXXHO

MpoyeTeTe Te3u MHCTPYKLMM 3a 6e30MacHOCT, NPeaV [1a U3MON3BaTe YCTPOMCTBOTO CU.

VIHCTPYKUMMTe 33 6e30MaCHOCT 1 eKcroaTalms Tpabsa Aa GbaaT 3anaseHy 3a Gbaella

crpaBKa.

1. WMHcTanvpaliTe criopen NpefocTaBeHoTo PbKOBOACTBO 3a NoTpebuTens.

2. [locTaseTe TO3M MPOAYKT, HErOBUTE aKCeCoapy U BaTepuit Ha MACTO, HEOCTBHO 3a
[leLia 1 xopa C GU3NYECKM 1 YMCTBEHU YBPEXAAHMS.

3. [IpwKTe yCTPOICTBOTO faneye OT U3TOHHMLIM Ha TOM/I1HA KaTo PaaraTopy,
HarpeBaTeni, NeyKu, CBELLM 1 APy NPOAYKTM, KOWUTO reHeprpaT TOM/MHE UK OTKPUT
MNaMbK. YCTPOUCTBOTO MOXe [1a Ce WU3M0N3Ba CaMo B yMepeH KuMar. He 13nonssaitte
TOBa YCTPOWICTBO, KbETO MOME Aa Ce MOSBI KOHAEH3.

4. V36arsaiiTe Aa 13Mon3eaTe yCTPOUCTBOTO B 6IM30CT A0 CUHM MarHWTHM NoneTa.

ENeKTPOCTaTUYHWAT Pa3psi MOXe f1a HapyLLW HOPMasHaTa ynoTpe6a Ha Tosa

YCTPOMCTBO. AKO € Taka, MPOCTO PeCTapTVpaiiTe YCTPOWNCTBOTO, KaTo ceasaTte

PBLKOBOACTBOTO C MHCTPYKLMW. Mo BpeMe Ha npefasaHe Ha dainose, patotete

BHUMaTeNHo 1 paboTeTe B cpefia 6€3 CTaTUYHO eneKTPUYECTBO.

6. Bbrpeku Ye TOBa YCTPOICTBO € MPOW3BEAEHO C FONSMO BHUMaHWE 1 e MPoBepeHo

HAKOMKO MBTU NPEAM A1a HamycHe GpabpukaTa, BCe OLLLe Ca Bb3MOXHM Npobremu,

KaKTO MPU BCUUKM €NEKTPNYECKM YCTPOICTBA. AKO 3a6enexuTe AnM, NPEeKoMepHO

HarpsiBaHe UM APYro HeOUaKBaHo ABNEHMe, TPABBa He3a6aBHO Aa M3KMIUUTE

Liencena OT MMaBHMUS ENEKTPUUYECKI KOHTAKT.

[Ma3eTe OT KMBOTHW. HAKOM KMBOTHM 0BWYaT Aa [bBYAT 3aXpaHBaLLM Kabenu.

[

7.

20.

3a ia NoYMCTUTe YCTPOMCTBOTO, M3MoN3BaliTe MeKa, Cyxa Kbpna. He n3nonssaitte
pa3TBOPUTENM UM TEYHOCT Ha Ga3aTa Ha aGpa3uBK. 3a a NPeMaxHETe TEXKI NETHa,
MOMETe [1a U3MON3BaTe BaXHa Kbpra C Pa3TBOPEH Npenapar.

[lOCTaBUMKET He HOCK OTFOBOPHOCT 3a MOBPeAa Ny 3ary6a Ha AaHHW, MPUYMHEHN OT
HeW3MpaBHOCT, HemMpaBWHa ynoTpe6a, MoardUKaLMS Ha YCTPOMCTBOTO UM CMsIHA Ha
GaTepun.

He npekbCcBaiiTe Bpb3KaTa, KoraTo yCTPOMCTBOTO popmMaTipa Unv Npexebpnsa darnnose.
B npoTuBeH cyyail AaHHWTE MOXe fa Ce MOBPEAST Uk 3ary6aT.

USB dnatu ycTpoicTBoTo TpsibBa Aa Gbae CBbP3aHO AMPEKTHO KbM YCTPOUCTBOTO. He
u3nonssarte USB yabmKuTeneH kaber, 3aLLoTo ToBa MOMe Aa MPUUMHI CMYLLEHMUS 1
Na floBefe A0 NoBPefia Ha laHHUTe.

. To31 NPOAYKT € MpeaHasHaueH Camo 3a HeMPOpECHOHaNHa, HeKOMepCHanHa unn

npomuLLneHa yrnotpeta.

. YBepeTe Ce, Ye YCTPOWCTBOTO € PEryNpaHo B CTabunHa nosuuvs. Mospeau,

NPUYUHEHU OT U3NON3BaHE Ha TO3W NPOAYKT B HecTabunHa nosuvums, BMGDGLMM
WNU yaapu, N1 HecnaseaHe Ha apyrv npeaynpexnaeHuns unm npeanasHu MepKu,
CbObpXKallW Ce B TOBa PbKOBOACTBO 3a I'\OTpe6MTeFI‘FI, HAMa da 6'b‘:laT NOKPUTK OT
rapaHuusTa.

. HuKora He nocTaBsiiTe ToBa YCTPOMCTBO BbPXY APYrO eNeKTpryecko obopyasaHe.
. V13non3BaiiTe CaMo aKcecoapu ¥ akcecoapy, MOCOYEHH OT MPOM3BOATENS.
. OGbpHETe Ce KbM KBaNUULIMPaH CepBU3eH NepcoHar. PEMOHT e HeoBXOAMM, KoraTo

YCTPOICTBOTO € G1N0 MOBPEAEHO, KaTo 3axpaHBaLLWs Kaben U Lencen, KoraTto e
pa3nsTa TeYHOCT MNW Ca MaiHaNM NPEAMETY B YCTPOMCTBOTO, KOraTo YCTPOMCTBOTO €
6110 N3NOWEHO Ha A MW Bara, He PaboTi HOPMAIHO, UK € 61N M3NYCHaT.

. MPOABLMKUTENHOTO M3NaraHe Ha CUNHI 3BYLIV OT IMYHW My3UKanHWU NNeibpy Moxe fAa

NPVYMHI BPEMEHHA WM MOCTORHHA 3ary6a Ha cryxa.

+ AKO Bb3HIKHE HAKaKbB NPoB/eM, U3BafeTe 3axpaHBaLLma KaGen OT KOHTaKTa 1
MOMCKaTe PEMOHT OT KBaNUGULIMPaH NepcoHan.

- He cTbnBaliTe 11 He NpuTUCKaliTe 3axpaHBaLLvs KaGen. Bbaete MHOro BHUMATENHN,
0cobeHo 61130 10 WKdToBETE U M3XOAHATa ToUKa Ha Kabena. He nocTassiTe TEXKM
npeaMeTY BbpXy 3axpaHBaluys kaber. Tok, Thit kaTo G1xa MOV fa o MOBPEAT.

- MI3KnioyBaiiTe TOBa YCTPOCTBO OT KOHTaKTa Mo Bpeme Ha rpbMOTEBUYHM Bypu un
KOraTo He ro U3MoN3BaTe 3a NPOALMKUTENEH NEPUOL OT BPEME.

- ENeKTPUYECKUAT KOHTAKT TpsiGBa Aa Gbae WHCTanmpaH B 67M30CT 40 060pyABaHETO U
TpsiGBa Aa Gbie 1eCHO AOCTbMEH.

+ He npeTosapsalite AC KOHTaKTUTE UNW yabMKUTENHUTe Kabenu. MpeToBapeaHeTo
MOME 13 MPUYMHI NOXKAP WM TOKOB YAap.

- YCTpoiicTBaTa C KOHCTPYKLMS OT Knac 1 Tpsi6Ba Aa GbaaT CBbP3aHM KbM rMaBeH
€NEKTPUYECKI KOHTAKT CbC 3aLUMTHO 3a3eMaBaHe.

- BUHarv xsaluaiTe Liencena, Korato ro 13BaaaTe OT [MaBHUA KOHTAKT. He AbpnaiTe
NoaaBaLLus 3axpaHBall kaben. ToBa Moe fa MPUUMHM KbCO CheIHEHMe,

- He u3non3saiite 3axpaHBatl Kaben KbM NoBpeaeH Liencen. Tosa MOXe Aa MPUUMHM
NoXap Vv TOKOB yaap.

MpenynpexaneHue:

- “He nornblualiTe 6aTepuu, PUCK OT XMMUYECKM U3rapsHUa” N eKBUBANeHT.

- Ao oTfieneHmeTo 3a 6atepusiTa He ce 3aTBaps Ao6pe, CripeTe Aa 13nonseare
npofykTa.

+ Ako cMsiTaTe, Ye BaTepruTe MOXe fia Ca GUNW MOMbHATW UMM NOCTaBEHM B KOSTO M a
€ 4acT OT TANOTO, He3abaBHO NOTbPCETE MEANLIMHCKA MOMOLL,

. BatepuuTe He TpAbBa Aa ce U3naraT Ha NpeKoMepHa TOM/IMHa KaTo CITbHYeBa

CBET/IMHA, OMbH UMM APYTY NOAOGHN.

AyAno nsxoaHa MoLLHOCT: 15WX2+30W (60W RMS) | HoMuHanHo HanpexeHue: AC
230V~50Hz 11A

KoHcymauua: 70W

[lnctaHupmoHHo ynpaeneHue: 3V (AAA*2 Gatepum)

Bluetooth Bepcus: V5.0 | Bluetooth YectoteH auanasoH: 2402-2480MHz

FM yecToTeH AnanasoH: 87.5~108MHz

Bpoi NpeaBapuTenHo 3aaafeHu cTaHLmmn: 50

USB:128GB (max) (FAT & FAT32 & EXFAT) | USB U3xop Ha USB noprta 3a 3apexaaHe: 5V----1A
M3xop 3a 6e3xmuHO 3apexaaHe: 10W

CbBMECTUMOCT Ha anckoBe: CD/CD-R/CD-RW/MP3 avick

CootHowweHme S/N: >60dB

WMnenaHc: 4Q) (cybydep), 8Q (neceH/nss kaHan)

BxopaHa uyscTBUTENHOCT: 700MV

YecToTHa XapakTepucTuka: 80Hz~18kHz

CS BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Dakujeme vam za zakupenie TSBT-360.

Toto je vasa zaruka kvality, vykonu a hodnoty. Nasi inZinieri do tohto produktu zahrnuli
mnoho uzito¢nych a pohodinych funkcii. Nezabudnite si precitat tento navod na pouZitie,
aby ste sa uistili, Ze z kazdej funkcie ziskate maximalny Uzitok.

Tento produkt bol vyrobeny s pouzitim najkvalitnejsich komponentov a standardov
spracovania. Pred odchodom z nasej tovarne bol testovany inspektormi a bolo zistené, Ze je
v bezchybnom stave.

DOLEZITE
Pred pouzitim zariadenia si precitajte tieto bezpecnostné pokyny. Bezpecnostné a
prevadzkové pokyny by sa mali uschovat pre pripadné buddce pouZitie.
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Instalujte podle dodané uzivatelské pfirucky.

Umistéte tento vyrobek, jeho pfislusenstvi a baterie nékam mimo dosah déti a osob s
télesnym a mentalnim postizenim.

UdrZujte zafizeni mimo dosah zdroju tepla, jako jsou radiétory, ohfivace, kamna, svicky
a daldi produkty, které vytvareji teplo nebo otevieny ohen. Zafizeni Ize pouZivat pouze v
mirnych klimatickych podminkach. NepouZivejte toto zafizeni tam, kde mUze dojit ke
kondenzaci.

Nepouzivejte zafizeni v blizkosti silnych magnetickych poli.

Elektrostaticky vyboj mUze narusit normalni pouzivani tohoto zafizeni. Pokud ano,
Jjednoduse resetujte zafizeni podle ndvodu k pouziti. BEhem prenosu soubor
zachazejte opatrné a pracujte v prostedi bez statické elektfiny.

PrestoZe je toto zafizeni vyrobeno s velkou peclivosti a pfed opusténim tovarny
nékolikrat zkontrolovano, problémy jsou stale mozné, stejné jako u viech elektrickych
zafizeni. Pokud si vsimnete koufe, nadmérného nahromadeéni tepla nebo jiného
neocekavaného jevu, méli byste okam?zité vytdhnout zastréku ze zasuvky.

Uchovévejte mimo dosah zvifat. Nékterd zvifata radi Zvykaji napajeci kabely.

K ¢isténi zafizeni pouzivejte mékky, suchy hadfik. NepouZivejte rozpoustédla nebo
kapaliny na bazi abraziv. K odstranéni silnych skvrn muzete pouzit vihky hadfik s
nafedénym cCisticim prostfedkem.

Poskytovatel nenese odpovédnost za poskozeni nebo ztratu dat zplsobenou
nefunkénosti, nespravnym pouzivanim, Upravou zafizeni nebo vyménou baterii.
Nepferusujte pfipojeni, kdyz zafizeni forméatuje nebo pfenasi soubory. Jinak maze dojit
k poskozeni nebo ztraté dat.

USB flash disk musi byt pfipojen pfimo k jednotce. NepouZzivejte prodluzovaci kabel
USB, protoze mUze zpUsobit ruseni a selhani dat.

. Tento vyrobek je uréen pouze pro neprofesionalni, nekormeréni nebo pramyslové

pouziti.

Ujistéte se, Ze je jednotka nastavena do stabilni polohy. Na poskozeni zplisobené
pouzivanim tohoto produktu v nestabilni poloze, vibracemi nebo narazy nebo
nedodrzZenim jakéhokoli jiného varovani nebo opatfeni obsazeného v této uzivatelské
prirucce se zaruka nevztahuje.

. Nikdy nepokladejte toto zafizeni na jiné elektrické zafizeni.
. Pouzivejte pouze prislusenstvi a prisludenstvi specifikované vyrobcem.
. VesSkeré opravy svérte kvalifikovanému servisnimu personalu. Oprava je nutnd, kdyz

bylo zafizeni poskozeno, jako je napéjeci kabel nebo zéstrcka, kdyz bylo polito kapalinou
nebo do néj spadly predméty, kdyz bylo zafizeni vystaveno desti nebo vihkosti,
nefunguje normalné, nebo byla vypusténa.

Dlouhodobé vystaveni hlasitym zvukdm z osobnich hudebnich prehravact muze
zpUsobit do€asnou nebo trvalou ztratu sluchu.

- Dojde-li k jakémukoli problému, odpojte napéjeci kabel a pozadejte o opravu
kvalifikovany personal.

- Neslapejte na napéjeci kabel ani jej nesvirejte. Budte velmi opatrni, zejména v blizkosti
koliktl a vystupniho bodu kabelu. Na napajeci kabel nepokladejte tézké predméty.
Aktudlni, protoze by ho mohli poskodit.

- Odpojte toto zafizeni béhem bourky nebo kdyz se delsi dobu nepouziva.

- Sitova zasuvka musi byt instalovana v blizkosti zafizeni a musi byt snadno pfistupna.

- Nepfetézujte sitové zasuvky ani prodluzovaci kabely. Pfetizeni mGze zpUsobit pozar
nebo Uraz elektrickym proudem.

« Zafizeni s konstrukci tfidy 1 musi byt pripojeno k hlavni elektrické zasuvce s ochrannym
uzemneénim.

- PFi vytahovéni ze zasuvky vzdy drzte zastréku. Netahejte za napéjeci kabel. To mGze
zpUsobit zkrat.

« K poskozené zastréce nepouzivejte napéjeci kabel. Mohlo by dojit k pozaru nebo Urazu
elektrickym proudem.

. Upozornéni:

- "Nepolykejte baterie, nebezpeci poleptani chemikaliemi* nebo ekvivalent.

- Pokud se pfihradka na baterie nezave bezpecné, prestante vyrobek pouzivat.

- Pokud se domnivate, Ze baterie mohly byt spolknuty nebo umistény do jakékoli Easti
téla, vyhledejte okam?zité Iékafskou pomoc.

. Baterie by nemély byt vystaveny nadmérnému teplu, jako je slunecni zareni, oher a

podobné.Pfeskrtnuty symbol popelnice na vyrobku znamena, Ze vyrobek je v
souladu s evropskou smérnici 2012/19/EC.

VSechny elektrické a elektronické vyrobky, véetné baterie, musi byt likvidovany
oddélené v souladu s komunalnim odpadem nafizeni prostfednictvim
sbérnych zafizeni uréenych vldadou nebo mistnimi organy.

Spravna likvidace starého spotfebice pomUze snizit mozné negativni dasledky
pro lidské zdravi a Zivotni prostredi

TECHNICKE UDAJE

Vystupni vykon zvuku: 1I5WX2+30W (60W RMS) | Imenovité napéti: AC 230V~50Hz 11A
Spotfeba: 70W

Dalkové oviadani: 3V (AAA*2 baterie)

Verze Bluetooth: V5.0 | Frekvenéni rozsah Bluetooth: 2402-2480 MHz

FM frekvencni rozsah: 87.5~108MHz

Pocet prednastavenych stanic: 50

USB: 128GB (max) (FAT & FAT32 & EXFAT) | USB Wstup nabijeciho portu USB: 5V----1A
Vykon bezdratového nabijeni: TOW

Kompatibilita diskd: Disk CD/CD-R/CD-RW/MP3

Pomér S/N: >60dB

Impedance: 4Q (subwoofer), 8Q (pravy/levy kanal)
Vstupni citlivost: 700mV

Frekvenéni odezva: 80Hz~18kHz

Tak, fordi du kgbte TSBT-360.

Dette er din sikkerhed for kvalitet, ydelse og veerdi. Vores ingenigrer har inkluderet mange
nyttige og praktiske funktioner i dette produkt. Sgrg for at laese denne brugsanvisning
fuldstaendigt for at sikre dig, at du far det maksimale udbytte af hver funktion.

Dette produkt blev fremstillet ved hjeelp af komponenter og standarder for udfgrelse af
hgjeste kvalitet. Det blev testet af inspektgrer og viste sig at veere i perfekt fungerende
stand, fgr det forlod vores fabrik.

VIGTIG
Laes disse sikkerhedsinstruktioner, fgr du bruger din enhed. Sikkerheds- og
betjeningsvejledningen skal opbevares med henblik pa fremtidig reference.

1
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Installer i henhold til den medfslgende brugervejledning.

Anbring dette produkt, dets tilbehgr og batterier et sted uden for raekkevidde af barn
og personer med fysiske og psykiske handicap.

Hold enheden vaek fra varmekilder sdsom radiatorer, varmeapparater, komfurer,
stearinlys og andre produkter, der genererer varme eller aben ild. Enheden kan kun
bruges i moderate klimaer. Brug ikke denne enhed, hvor der kan forekomme kondens.
Undga at bruge enheden i naerheden af staerke magnetiske felter.

Elektrostatisk udladning kan forstyrre den normale brug af denne enhed. Hvis det er
tilfeeldet, skal du blot nulstille enheden efter brugsanvisningen. Under overfgrslen af
filer skal du handtere forsigtighed og arbejde i et statisk-frit miljo.

Selvom denne enhed er fremstillet med stor omhu og kontrolleret flere gange, inden
den forlader fabrikken, er der stadig problemer, som med alle elektriske enheder. Hvis
du bemaerker rgg, overdreven varmeopbygning eller ethvert andet uventet faenomen,
skal du straks tage stikket ud af stikkontakten.

Holdes vaek fra dyr. Nogle dyr nyder at tygge pa stremkabler.

Brug en blgd, ter klud til at renggre enheden. Brug ikke oplgsningsmidler eller vaesker
baseret pa slibemidler. For at fjerne alvorlige pletter kan du bruge en fugtig klud med
opvaskemiddel fortyndet.

Udbyderen er ikke ansvarlig for beskadigelse eller tab af data forarsaget af fejlifunktion,
misbrug, eendring af enheden eller udskiftning af batterier.

Afbryd ikke forbindelsen, nar enheden formaterer eller overfgrer filer. Ellers kan data
blive beskadiget eller mistet.

USB-flashdrevet skal tilsluttes direkte til enheden. Brug ikke en forlaengerledning USB,
da det kan forarsage interferens og forarsage datafejl.

. Dette produkt er kun beregnet til ikke-professionel, ikke-kommerciel eller industriel

brug.

. Sprg for, at enheden er justeret til en stabil position. Skader forarsaget af brug af dette

produkt i en ustabil position, vibrationer eller stgd, eller manglende overholdelse af
andre advarsler eller forholdsregler i denne brugervejledning vil ikke veere daekket af
garantien.

. Placer aldrig denne enhed pa andet elektrisk udstyr.
. Brug kun tilbehgr og tilbehgr specificeret af producenten.

Overlad al service til kvalificeret servicepersonale. Reparation er pakraevet, nar enheden
er blevet beskadiget, sdsom netledningen eller stikket, n&r den har vaeret spildt vaeske,

eller der er faldet genstande ind i enheden, nar enheden har vaeret udsat for regn eller

fugt, ikke fungerer normalt, eller er blevet droppet.

. Langvarig udseettelse for hgje lyde fra personlige musikafspillere kan forarsage

midlertidigt eller permanent hgretab.

+ Hvis der opstar et problem, skal du tage netledningen ud af stikkontakten og anmode
kvalificeret personale om reparation.

- Treed ikke pa eller klem ikke netledningen. Veer meget forsigtig, iszer i naerheden af
stifterne og kablets udgangspunkt. Anbring ikke tunge genstande pa netledningen.
Aktuel, da de kunne beskadige den.

- Traek stikket ud af denne enhed under tordenveyjr, eller nar den ikke er i brug i leengere
tid.

- Stikkontakten skal installeres i naerheden af udstyret og skal veere let tilgeengelig.

- Overbelast ikke stikkontakter eller forlaengerledninger. Overbelastningen kan
forarsage brand eller elektrisk stgd.

+ Enheder med klasse 1-konstruktion skal tilsluttes en stikkontakt med beskyttende
Jjordforbindelse.

- Hold altid i stikket, nar du tager det ud af stikkontakten. Traek ikke i strgmkablets
fremfering. Dette kan forarsage kortslutning.

- Brug ikke en netledning til et beskadiget stik. Det kan forarsage brand eller elektrisk
sted.

Advarsel:

+"Slug ikke batterier, risiko for kemiske forbraendinger” eller tilsvarende.

+ Hvis batterirummet ikke lukker forsvarligt, skal du stoppe med at bruge produktet.

« Hvis du tror, at batterierne kan vaere blevet slugt eller placeret inde i nogen del af
kroppen, skal du straks sgge leegehjaelp.

Batterier bgr ikke udszettes for overdreven varme sasom sollys, ild eller lignende.

SPECIFIKATIONER

Lydudgangseffekt: 1I5WX2+30W (60W RMS) | Nominel spaending: AC 230V~50Hz 11A
Forbrug: 70W

Fjernbetjening: 3V (AAA*2 batteri)

Bluetooth-version: V5.0 | Bluetooth frekvensomrade: 2402-2480MHz
FM-frekvensomrade: 87,5~108MHz

Antal forudindstillede stationer: 50

USB: 128GB (max) (FAT & FAT32 & ExFAT) | USB-ladeportudgang: 5V----1A
Tradlgs ladeeffekt: 10W

Diskkompatibilitet: CD/CD-R/CD-RW/MP3 Disc

S/N-forhold: >60dB

Impedans: 4Q (Subwoofer), 8Q (hgjre/venstre kanal)
Indgangsfglsomhed: 700mV

Frekvensgang: 80Hz~18kHz

DE SICHERHEITSANWEISUNGEN

Vielen Dank fur Kaufen vonb TSBT-360.

Das ist Ihre Versicherung von Qualitat, Leistung und Wert. Unsere Ingenieure haben viele
brauchbare und praktische Eigenschaften in dieses Produkt eingeschlossen. Stellen Sie
bitte sicher, diese Anleitung vollstandig zu lesen, um sicherzustellen, dass Sie maximalen

Nutzen von jeder Eigenschaft bekommen.

Dieses Produkt ist mit Komponenten hochster Qualitat und Standard von
Arbeitsausfihrung hergestellt. Es ist durch Inspektor geprift und ist in vollendeter
Arbeitsordnung, bevor es unsere Fabrik verlasst.

WICHTIG
Lesen Sie diese Sicherheitshinweise, bevor Sie |hr Gerat verwenden. Die Sicherheits- und
Betriebsanweisungen sollten zum spateren Nachschlagen aufbewahrt werden.

1
2.

o

7.

Installieren Sie es geman der mitgelieferten Bedienungsanleitung.

Bewahren Sie dieses Produkt, sein Zubehor und seine Batterien auBerhalb der
Reichweite von Kindern und Menschen mit korperlichen und geistigen Behinderungen
auf.

Halten Sie das Gerat von Warmequellen wie Heizkdrpern, Heizungen, Ofen, Kerzen und
anderen Produkten, die Hitze erzeugen, oder offenen Flammen fern. Das Gerat kann
nur in gemaBigten Klimazonen verwendet werden. Benutzen Sie dieses Gerat nicht an
Orten, an denen Kondensation auftreten kann.

. Vermeiden Sie die Verwendung des Gerats in der Nahe starker Magnetfelder.

Elektrostatische Entladungen kénnen den normalen Gebrauch dieses

Gerats beeintrachtigen. Wenn ja, setzen Sie das Gerat einfach geman der
Bedienungsanleitung zuriick. Gehen Sie bei der Ubertragung von Dateien vorsichtig
vor und arbeiten Sie in einer Umgebung ohne statische Aufladung.

Obwohl dieses Gerat mit groBter Sorgfalt hergestellt und vor Verlassen des Werks
mehrfach Uberprift wurde, kénnen wie bei allen elektrischen Geraten dennoch
Probleme auftreten. Wenn Sie Rauch, tbermaBige Hitzeentwicklung oder ein anderes
unerwartetes Phanomen bemerken, sollten Sie sofort den Stecker aus der Steckdose
Ziehen.

Von Tieren fernhalten. Manche Tiere kauen gerne an Netzkabeln.

Um das Gerat zu reinigen, verwenden Sie ein weiches, trockenes Tuch. Verwenden Sie
keine Losungsmittel oder Flussigkeiten auf Scheuermittelbasis. Um starke Flecken zu
entfernen, kénnen Sie ein feuchtes Tuch mit verdinntem Reinigungsmittel verwenden.
Der Anbieter haftet nicht fir Schaden oder Datenverluste, die durch Fehlfunktionen,
Missbrauch, Modifikation des Gerats oder Austausch von Batterien verursacht werden.
Unterbrechen Sie die Verbindung nicht, wahrend das Gerat Dateien formatiert oder
Ubertragt. Andernfalls kénnen Daten beschadigt werden oder verloren gehen.

Der USB-Stick muss direkt an das Gerat angeschlossen sein. Verwenden Sie kein USB-
Verlangerungskabel, da dies zu Stérungen und Datenausfallen fihren kann.

. Dieses Produkt ist nur fur den nicht professionellen, nicht kommerziellen oder

industriellen Gebrauch bestimmt.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat auf eine stabile Position eingestellt ist. Schaden,

die durch die Verwendung dieses Produkts in einer instabilen Position, durch
Vibrationen oder StéBe oder durch die Nichtbeachtung anderer Warnungen oder
VorsichtsmaBnahmen in dieser Bedienungsanleitung verursacht werden, fallen nicht
unter die Garantie.

. Stellen Sie dieses Gerat niemals auf andere elektrische Geréte.

Verwenden Sie nur vom Hersteller angegebenes Zubehér und Zubehér.

. Uberlassen Sie alle Wartungsarbeiten qualifiziertem Servicepersonal. Eine Reparatur

ist erforderlich, wenn das Gerat beschadigt wurde, beispielsweise am Netzkabel

oder Stecker, wenn Flussigkeit verschittet wurde oder Gegenstande in das Gerat
gefallen sind, wenn das Gerat Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt war, nicht normal
funktioniert, oder wurde geloscht.

Eine langere Exposition gegeniber lauten Gerduschen von personlichen Musikplayern
kann zu vortbergehendem oder dauerhaftem Horverlust fihren.

- Wenn ein Problem auftritt, ziehen Sie das Netzkabel ab und lassen Sie es von
qualifiziertemn Personal reparieren.

- Treten Sie nicht auf das Netzkabel und klemmen Sie es nicht ein. Seien Sie sehr
vorsichtig, insbesondere in der Nahe der Stifte und der Kabelaustrittsstelle. Stellen Sie
keine schweren Gegenstande auf das Netzkabel. Strom, da sie es beschadigen konnten.
- Trennen Sie das Gerat wahrend eines Gewitters oder bei langerer Nichtbenutzung
vom Stromnetz.

- Die Steckdose muss in der Nahe des Gerats installiert und leicht zuganglich sein.

+ Uberlasten Sie keine Steckdosen oder Verlangerungskabel. Die Uberlastung kann
einen Brand oder Stromschlag verursachen.

- Gerate der Bauklasse 1 mussen an eine Netzsteckdose mit Schutzleiteranschluss
angeschlossen werden.

- Halten Sie immer den Stecker fest, wenn Sie ihn aus der Steckdose ziehen. Ziehen Sie
nicht am Netzkabel. Dies kann zu einem Kurzschluss fuhren.

+ Verwenden Sie kein Netzkabel an einem beschadigten Stecker. Andernfalls kann es zu
einem Brand oder Stromschlag kommen.

19. Warnung:

20.

- "Batterien nicht verschlucken, Veratzungsgefahr* oder Ahnliches.

- Wenn das Batteriefach nicht sicher schlieBt, verwenden Sie das Produkt nicht mehr.
- Wenn Sie glauben, dass die Batterien verschluckt oder in Korperteile gelangt sein
konnten, suchen Sie sofort einen Arzt auf.

Batterien sollten keiner UbermaBigen Hitze wie Sonnenlicht, Feuer oder Ahnlichem
ausgesetzt werden.

SPECIFIKATIONEN

Audio-Ausgangsleistung: 15SWX2+30W (60W RMS) | Nennspannung: AC 230 V ~ 50 Hz 11 A
Verbrauch: 70W

Fernbedienung: 3V (;

(AAAY2 Batterie)

Bluetooth-Version: V5.0 | Bluetooth-Frequenzbereich: 2402-2480 MHz
FM-Frequenzbereich: 87,5 ~ 108 MHz

Anzahl voreingestellter Sender: 50

USB:128GB (max) (FAT & FAT32 & EXFAT) | USB-Ladeanschluss-Ausgang: 5V ---- 1A
Drahtlose Ladeleistung: 10 W

Disc-Kompatibilitat: CD/CD-R/CD-RW/MP3-Disc

S/N-Verhaltnis: >60 dB

Impedanz: 4 Q) (Subwoofer), 8 Q (rechter/linker Kanal)

Eingangsempfindlichkeit: 700 mVv/

Frequenzgang: 80 Hz ~18 kHz

EL METPA AZDAAEIAZ

306 EUYAPLOTOUE ToU ayopacate To TSBT-360.

Aut glvat n Saodadion T roldtntag, g anddoong kat g aglag oag. Ot Lnxavikol pag éxouv
oupnepAGBEL TIOMES XproLeg kat BoAKEG SuvaToTNTe o€ QUTO TO TiPolov. My §exdoeTe va To
Slapaoete Eyxelpiblo odnytiv mpwg yia va BeBaiwbeite 0Tt £xeTe To éyLaTo ddehog arnd ke
Suvardtna.

AUTO TO TIPOLOV KATAGKEUAGTNKE XPNOULOTIOUIVTAS T UPNAOTEPX TIOLOTIKG EEAPTHAHATAL KL TIPOTUTIAL
KQTQOKEUNG. AOKIAOTNKE ard emBewpnTES Kat BpEBnKe OTL Tav o€ TEAELX KaTAoTaoN Aetoupyiag mpw
HUYEL QT TO EPYOTTATLO HOG.

ZMNOYAAIOZ
AaBdote auteg TG 06nyieg aodalelag mpL xpnoyonooETe T cuokeun oag. OLodnyieg aodalelag
Kkat Aerroupylag mpénet va Slatnpouvtat yia peMovik avadopd.

1
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EykataoTrote cUUGWVa |E TO TPEXOHUEVO EVXELPIBLO XpriOTN.

ToroBetroTe QUTO TO TIPOLAY, Tl AEEGOUAP KALL TIG UIMATAPIEG TOU OE HEPOG HOKPLA A0
TAUSLA KAl GTOHA PE CWHOTIKES KL VONTLKEG QVartnpleg.

Kpatiote T cUoKEUT) HakpLd amo rinyeg Beppotntag onwg kahopldep, Beppdotpeg,
OOUTEG, KEPLA KAt GMaL TTPOTGVTaL TToU Ttapdyouv Beppotnta f) avoxteg dpAoyeg. H
OUOKEUN UMOPEL va xpnotporotnBel povo oe PETpLa KAipata. Mn xpnoLOTIOLELTE auTr TN
OUOKeUN OToU Umopel va TPokANBel cupTUKVWOT.

AnopUYETE TN XProN TNG CUOKEVNG KOVTG O€ LOXUPA HayVNTLKG TEedia.

H nAektpooTtatiki ekkéVwon Uopel va SLaTapdEeL TV KavovLkn Xpron auThg thg
OLOKEUNG. EQV val, ar\wg enavadepeTe T cUOKELR akohouBwVTag To eyxelpiblo
o8nytwv. Katd t Hetddoon apxelwv, XEWLOTELTE [E TPOOXT Kal AELTOUpYrOTE OE
TEPBANAOV XWPIG OTOTIKA.

AV KaL QUTH N GUOKEUT KATALOKEUAZETAL JE LEYAAN TIPOOOXT Kol EAEYXETAL APKETEG HOPEG
TP GUYEL AT TO £pYOCTACLO, T TipoBArpata eakohouBoly va gival Tubavd, onwg
OUHBAIVEL LE ONEG TLG NAEKTPLKEG OUOKEVEG. EQv TapatnprioeTe Kamvo, UrtepBOAKn
ouoowpeuon BeppdtnTag 1 orolodnote Ao anpoodoknto pawdpevo, Ba mpénet va
QMOOUVEECETE QUECWG TO LG Ao TNV KUPLXL TIpITaL.

MakpLd amo {wa. Mepka {wa amoAapBavouy va pacovv KaAwSL pEUUATOG,

la va kaBaploEeTe T GUOKEUT, XPNOULOTOOTE €var LaAakd, oTeyvo Tavi. Mn
Xpnotonoteite SLANITEG 1 Lypd pe Baon AetavTkd. Ma va adalpéoete coBapolg
\eKEBEC, UMOpE(Te va XpNOLHOTOLOETE Eval LYPO TIAVL E APAUWHEVO ATIOPPUTIAVTLKO.
O népoyog Sev elvat umelBUVOG yLa {NLA 1 arwAeLa SeSOpEVWV TIOU TipOKaAETaL amd
Suohettoupyla, Kakn xprion, TPOTOTIOINCN TNG GUOKEUNG 1 QVTKATACTAON MITATapLOV.

. Mnv SlakomTeTe T oOvEeon dtav n GUCKEUT HOPPOTIOLEL I} LETAaDEPEL ap)Eia.

Aladopetikd, Ta Sedopéva eviéxetat va kataotpadolv f va xaBouv.

H povada flash USB rpémet va ouvdeBel aneuBeiag otn povada. Mn xpnotpornoleite
kaAwSLo enéxtaong USB ylatt pumopel va mpokahéoel apetBOAES Kat VoL TIPOKAAECEL
aotoxia SeSopévwv.

AUTO TO TIPOIGV TIPOOPIZETAL LOVO YLat LN ETIOYYEAUOTIKT, ) EMTTOPLKT 1) BLOUNXAVLKT
xerion.

BePawwBeite 6tLn povada éxel publuoTel oe oTaBepn B€on. Zniég mou mpokahoivon
and T xpron autol Tou Mpoidvtog o actadh 6éon, kpadaououg A kpadaouoUg A Un
Trpnon onolaodnmote GANG poslboroinang f podUAAgNG oL MEPIEXETAL OE QUTO TO
eyXewiSLo xpriong Sev kaATTovtal amo Ty eyyonan.

Mnv TonoBeTE(Te TOTE QUTH T CUCKEUN 08 GO NAEKTPLKO EEOTMOHO.

. XPNOUUOTOLE(TE HOVO QETOUAP Kat EEOPTAHATA TIOU KaBOPIlovTaL aTtd TOV KATAOKEUAOTH.
. AvadEpeTe OAa Ta 0EPPLG OF EEELBIKEVEVO TPOOWTTKS CEPPLG. AMAUTETAL ETILOKEUT

GTaV 1 GUCKEUN EXEL UTIOOTEL {NILE, OMWG TO KAAWSLO PEUUATOG ) TO LG, GTav ExeL XUBEL
UYPO 1) €XOUV TIEGEL QVTIKELLLEVE 0TI OUCKEUT, OTaV N GUCKEUN €XEL ekteBel o Bpoxr 1
uypaoia, 5ev Aeltoupyel Kavovikg, 1 €xeL armopplBel.

H napatetapévn £kBeon oe Suvatolg XOUG ard TPOCWTTKEG CUCKEUEG QVATapAYWYG
HOUGLKIG UTMOPEL VOl TIPOKAAETEL T(POCWPLVI 1) HOVLUN OTWAELQ OKONG.

* EQv mapouotactel omoloSATOTE POPANHA, ArmocuvEETTE To kaAwdLo tpododoaoiag AC
KL {NTHOTE ETUOKEVN QO EEELSIKEUEVO TIPOOWTTKO.

© Mnv matdre kat pnv mieete 1o kahwdlo pedpatog. Na eloTe OAD TIPOOEKTIKOL, LKA KOVTE OTLG
akibeg kat ato onpelo e6660u Tou kahwsiou. Mnv toroBeteite Bapld avtikelpeva oto kawdlo
pevpatoc, Pevpa, kaBwg Ba propovoav vato BAaouy.

* ATIOGUVGEETE Tr) GUGKEUT o TNV TPl Kartd: T Sidpketa kaayiSwy 1 otav Sev T
XPNOUOTIOLELTE YLat HEYGAO XPOVIKO SLATTNHA.

* H mpifa mpérteL vat elval eykaTeaTnEVN KOVTA oTovV E0TALOO Ka Vet eivat E0KOA TIPOOBAGLN.
* Mnv urtepdoptuwvete TG mpileg AC f ta kahwdla enéktaong. H umepdoptwon propel va
TipokaAéoeL TupkayLd 1 nAektpornéia.

* OLOUOKEUEG UE KATAOKEUN Katnyoplag 1 Tpemet va ouvBgovtal og pa KUpLa il pe
TIPOOTATEUTIKT OUVEEDN YElWwonG.

* Na kpatate mavra 1o ig otav 1o adatpeite and my npia. Mnv tpaBate Ty tpododosia tou
KkoAwdiou pevpatog. Auto propet va ipokaéoet BpoxukUKwHaL

* Mn xpnotuonoteite kahwdio tpododoatag oe GpBapuevo dig. Katt tétolo propel va mpokaleoet
TIpKayLd ) nAektporngia.

MpoelSoroinon:

* «MnV KOTaTVETE PmaTapleg, KvBUVOG XNHKWY EYKAUHATWYY f KATL QVTioTOL0.

* EQv n Brikn TG pratapiog Sev KAeiveL Kok, OTAUATAOTE Va XPNOLUOTIOLELTE TO TPOIGV.

* EQ TuaTeVETe OTL oL pnatapieg uropet va éxouv kataroBel 1y va éxouv tornoBetnBel péoa oe
OTOLOSATOTE HEPOG TOU GWHATOC, avalNTNOoTe apéowg LaTpikr BoriBeta.

O pratapieg Sev mpénel va extiBevial o urtepBoikn Beppotnta onwg nAakd dwg, dwtd i
TapopoLa.

loy0g e€0ou fxou: 15WX2+30W (60W RMS) | Ovopactiki téon: AC 230V~50Hz 1.1A
Katavalwon: 70W
Tnhexelplotriplo: 3V (AAA*2 unatapla)

‘EkSoan Bluetooth: V5.0 | Ebpog auvotrtwy Bluetooth: 2402-2480 MHz

EUpog ouyvotitwy FM: 87,5~108MHz
AptBudg mpokaBoplopévwy otabuwy: 50
USB: 128GB (max) (FAT & FAT32 & ExFAT) | ‘E¢o80g BUpag dpoptiong USB: 5V----1A

'E€0b0og aoUppatng doptiong: 10W

SupBatdtna Siokou: CD/CD-R/CD-RW/MP3 Disc
Avahoyia S/N: >60dB

Avtiotaon: 4Q (Subwoofer) ,8Q (Aei/Apiotepd kavahy)
EuatoBnoia ewsodou: 700mV

Amokplon ouyxvotntag: 80Hz~18kHz

ET ETTEVAATUSABINOUNA

Taname teid TSBT-360 ostmise eest.

See on teie kvaliteedi, joudluse ja vaartuse tagamine. Meie insenerid on sellesse tootesse
lisanud palju kasulikke ja mugavaid funktsioone. Lugege kindlasti see kasutusjuhend
taielikult abi, et veenduda, et saate igast funktsioonist maksimaalset kasu.

See toode on valmistatud kérgeima kvaliteediga komponentide ja téostandardite abil. Seda
testisid inspektorid ja leiti, et see on taiuslikus tdokorras enne meie tehasest lahkumist.

10. Arge katkestage Uhendust, kui seade vormindab voi faile edastab. Vastasel juhul voivad
andmed kahjustuda voi kaotsi minna.

T. USB-malupulk tuleb Uhendada otse seadmega. Arge kasutage USB-pikendusjuhet,
kuna see voib péhjustada haireid ja andmetérkeid.

12. See toode on mdeldud ainult mitteprofessionaalseks, mitteariliseks voi toostuslikuks
kasutamiseks.

13. Veenduge, et seade on reguleeritud stabiilsesse asendisse. Garantii ei kata kahjustusi,
mis on pohjustatud selle toote kasutamisest ebastabiilses asendis, vibratsioonist voi
Sokist voi méne muu selles kasutusjuhendis sisalduva hoiatuse voi ettevaatusabindu
eiramisest.

14. Arge kunagi asetage seda seadet teistele elektriseadmetele.

15. Kasutage ainult tootja poolt maaratud tarvikuid ja tarvikuid.

16. Andke kéik hooldustood kvalifitseeritud teeninduspersonalile. Remont on vajalik, kui
seade on kahjustatud, nt toitejuhe voi pistik, kui see on olnud vedelikku, véi seadmesse
on kukkunud esemeid, kui seade on sattunud vihma voi niiskuse katte, ei toota
normaalselt, voi on maha kukkunud.

17. Pikaajaline kokkupuude isiklike muusikapleierite valjude helidega véib pohjustada
ajutist voi pusivat kuulmislangust.

18. - Probleemide ilmnemisel eemaldage vahelduwvoolu toitejuhe ja paluge kvalifitseeritud
personalilt remonti teha.

- Arge astuge toitejuhtme peale ega pigistage seda. Olge vaga ettevaatlik, eriti tihvtide
ja kaabli valjumiskoha laheduses. Arge asetage toitejuntmele raskeid esemeid.
Praegune, kuna need véivad seda kahjustada.

+ Uhendage seade vooluvérgust lahti dikesetormide ajal voi siis, kui seda pikemat aega
ei kasutata.

+ Pistikupesa peab olema paigaldatud seadme lahedale ja olema kergesti ligipaasetav.
- Arge koormake vahelduwvoolu pistikupesasid ega pikendusjuhtmeid dle. Ulekoormus
voib pdhjustada tulekahju voi elektriléogi.

+ 1. klassi konstruktsiooniga seadmed tuleb Uhendada kaitsemaandustuhendusega
peavooluvérku.

+ Hoidke pistikust alati kinni, kui eemaldate selle vooluvorgust. Arge tommake
toitejuhtme sodtmisest. See voib pohjustada lihise.

- Arge kasutage kahjustatud pistiku Ghendamiseks toitejuhet. See vdib pdhjustada
tulekahju voi elektriloogi.

19. Hoiatus:

- "Arge neelake patareisid alla, keemiliste poletuste oht" véi samavaarne.

+ Kui patareipesa ei sulgu kindlalt, I6petage toote kasutamine.

+ Kui arvate, et patareid voidi alla neelata voi ménesse kehaossa asetada, pddrduge
viivitamatult arsti poole.

20. Akusid ei tohi kokku puutuda liigse kuumusega, nagu paikesevalgus, tuli vms.

SPETSIFIKATSIOON

Heli valjundvoimsus: 15SWX2+30W (60W RMS) | Nimipinge: AC 230V~50Hz 11A
Tarbimine: 70W
Kaugjuhtimispult: 3V (AAA*2 patarei)

Bluetoothi versioon: V5.0 | Bluetoothi sagedusvahemik: 2402-2480MHz

FM Sagedusvahemik: 87.5 ~ 108 MHz

Eelhaalestatud jaamade arv: 50

USB:128GB (max) (FAT & FAT32 & EXFAT) | USB laadimispordi valjund: 5V----1A
Juhtmeta laadimise valjund: 10W

Plaadi Uhilduvus: CD/CD-R/CD-RW/MP3 plaat

S/N suhe: >60dB

Takistus: 4Q (subwoofer), 8Q (parem/vasak kanal)

Sisendtundlikkus: 700mV

Sagedusreaktsioon: 80Hz ~ 18kHz

Gracias por adquirir TSBT-360.

Garantizamos la calidad, rendimiento y valor. Nuestros ingenieros han incorporado
muchas funciones Utiles y practicas en este producto. Asegurese de leer por
completo este manual de instrucciones para asegurarse de obtener el maximo
provecho de cada funcion.

Este producto ha sido fabricado con componentes de la maxima calidad y los
mejores estandares de fabricacion. Ademas su funcionamiento ha sido examinado
meticulosamente antes de ser despachado de la fabrica.

IMPORTANTE

Lea estas instrucciones de seguridad antes de usar el dispositivo.

Las instrucciones de seguridad y el manual de usuario deben conservarse para futuras

consultas.

1. Instale segun el manual del usuario suministrado.

2. Coloque este producto, sus accesorios y pilas en algun lugar fuera del alcance de nifios
y personas con discapacidades fisicas y mentales.

3. Mantenga el dispositivo alejado de fuentes de calor como radiadores, calentadores,
estufas, velas y otros productos que generen calor o llamas abiertas. El dispositivo
s6lo se puede utilizar en climas moderados. No utilice este dispositivo donde pueda
producirse condensacion.

4, Evite utilizar el dispositivo cerca de campos magnéticos fuertes.

5. Ladescarga electrostética puede alterar el uso normal de este dispositivo. Si es asi,
simplemente reinicie el dispositivo siguiendo el manual de instrucciones. Durante la
transmision de archivos, manipule con cuidado y opere en un entorno libre de estatica.

6. Aungue este dispositivo se fabrica con mucho cuidado y se revisa varias veces antes
de salir de fabrica, auin es posible que surjan problemas, como ocurre con todos los
dispositivos eléctricos. Si nota humo, acumulacion excesiva de calor o cualquier otro
fenémeno inesperado, debe desconectar inmediatamente el enchufe de la toma de
corriente principal.

7. Mantener alejado de los animales. Algunos animales disfrutan masticando cables de
alimentacion.

8. Para limpiar el dispositivo, utilice un pafio suave y seco. No utilice disolventes ni liquidos
a base de abrasivos. Para eliminar manchas severas, puedes utilizar un pafio hiumedo
con detergente diluido.

9. El proveedor no se responsabiliza por dafos o pérdida de datos causados por mal
funcionamiento, mal uso, modificacion del dispositivo o reemplazo de las pilas.

10. No interrumpa la conexién cuando el dispositivo esté formateando o transfiriendo
archivos. De lo contrario, los datos podrian dafarse o perderse.

M. Launidad flash USB debe conectarse directamente a la unidad. No utilice un cable de

moitteettomassa toimintakunnossa ennen kuin se poistui tehtaalta.

TARKEA
Lue ndma turvaohjeet ennen laitteen kayttoa. Turvallisuus- ja kayttoohjeet on sailytettava
tulevaa kayttoa varten.

1. Asenna mukana toimitetun kayttdoppaan mukaan.

2. Sijoita tdma tuote, sen lisdvarusteet ja paristot lasten ja fyysisesti tai henkisesti
vammaisten ihmisten ulottumattomiin.

3. Pida laite poissa lamménlahteistd, kuten lampdpattereista, [ammittimista, liesista,
kynttil6ita ja muista lampoa tai avotulesta tuottavista tuotteista. Laitetta voidaan
kayttaa vain kohtuullisessa ilmastossa. Ald kayta tata laitetta paikassa, jossa voi tiivistya
kondensaatiota.

4. Valta laitteen kayttoa voimakkaiden magneettikenttien lahella.

5. Sahkostaattinen purkaus voi hairita taman laitteen normaalia kayttoa. Jos nain on,
nollaa laite ohjekirjan mukaisesti. Kasittele tiedostojen siirron aikana varovasti ja kayta
staattista sahkoa vapaassa ymparistossa.

6. Vaikka tama laite on valmistettu erittain huolellisesti ja tarkastettu useita kertoja
ennen tehtaalta lahtoa, ongelmat ovat silti mahdollisia, kuten kaikki sahkolaitteet. Jos
huomaat savua, liiallista lammon kertymista tai muuta odottamatonta ilmiota, irrota
pistoke valittomasti pistorasiasta.

7. Pida erillaan eldimista. Jotkut eldimet nauttivat virtajohtojen pureskelemisesta.

8. Kayti laitteen puhdistamiseen pehmeaé, kuivaa liinaa. Ala kéyta hankausainepohjaisia
liuottimia tai nesteita. Voit poistaa vakavat tahrat kostealla liinalla, jossa on laimennettua
pesuainetta.

9. Palveluntarjoaja ei ole vastuussa vaurioista tai tietojen katoamisesta, joka johtuu
toimintahairiosta, vaarinkaytosts, laitteen muuttamisesta tai paristojen vaihdosta.

10. Ala katkaise yhteytta, kun laite alustaa tai siirtaa tiedostoja. Muuten tiedot voivat
vaurioitua tai kadota.

M. USB-muistitikku on liitettava suoraan laitteeseen. Al4 kdyta USB-jatkojohtoa, koska se
voi aiheuttaa hairioita ja datavirheita.

12. Tama tuote on tarkoitettu vain ei-ammattimaiseen, ei-kaupalliseen tai teolliseen
Kayttoon.

13. Varmista, ettd yksikko on saadetty vakaaseen asentoon. Takuu ei kata vaurioita, jotka
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aiheutuvat tuotteen kaytosta epavakaassa asennossa, tarinasta tai iskusta tai muiden
tassa kayttooppaassa olevien varoitusten tai varotoimien noudattamatta jattamisesta.

. Ala koskaan aseta tatd laitetta muiden sahkolaitteiden paalle.

Kayta vain valmistajan maarittelemia lisavarusteita ja tarvikkeita.

. Anna kaikki huoltotoimenpiteet patevan huoltohenkildston tehtavaksi. Korjaus on

tarpeen, jos laite on vaurioitunut, kuten virtajohto tai pistoke, kun se on ollut nestetta on
roiskunut tai esineitd on pudonnut laitteen sisaan, kun laite on ollut alttiina sateelle tai
kosteudelle, ei toimi normaalisti, tai on pudonnut.

. Pitkdaikainen altistuminen henkilékohtaisten musiikkisoittimien koville danille voi

aiheuttaa tilapaisen tai pysyvan kuulovaurion.

- Jos ilmenee ongelmia, irrota verkkovirtajohto ja pyyda korjausta patevalta
henkildkunnalta.

- Al astu virtajohdon paalle tai purista sita. Ole erittain varovainen, erityisesti lahelld
nastoja ja kaapelin ulostulokohtaa. Ala aseta raskaita esineita virtajohdon paalle.
Nykyinen, koska ne voivat vahingoittaa sita.

« Irrota tama laite pistorasiasta ukkosmyrskyjen aikana tai kun sita ei kayteta pitkaan
aikaan.

- Pistorasia on asennettava laitteen Idhelle ja siihen on paastava helposti kasiksi.

- Ala ylikuormita pistorasioita tai jatkojohtoja. Ylikuormitus voi aiheuttaa tulipalon tai
sahkdiskun.

- Rakenteeltaan luokan 1laitteet on kytkettava suojamaadoitusliitannalla varustettuun
paavirtapistorasiaan.

- Pida aina kiinni pistokkeesta, kun irrotat sen pistorasiasta. Ala veda virtajohdon
sy6tosta. Tama voi aiheuttaa oikosulun.

- Ala kytke virtajohtoa vaurioituneeseen pistokkeeseen. Se voi aiheuttaa tulipalon tai
sahkdiskun.

. Varoitus:

-"Al4 niele paristoja, kemiallisten palovammojen vaara" tai vastaava.

- Jos paristolokero ei sulkeudu kunnolla, lopeta tuotteen kaytto.

- Jos epailet, etta paristot on voitu nielld tai ne on asetettu jonkin kehon osan sisaan,
hakeudu valittomasti ladkarin hoitoon.

Paristoja ei saa altistaa liialliselle kuumuudelle, kuten auringonvalolle, tulelle tai
vastaavalle.

TEKNISET TIEDO

Adnen lahtéteho: 1SWX2+30W (60W RMS) | Nimellisjannite: AC 230V ~ S0Hz 11A
Kulutus: 70W

Kaukosaadin: 3V (AAA'2 paristo)

Bluetooth-versio: V5.0 | Bluetoothin taajuusalue: 2402-2480MHz
FM-taajuusalue: 87,5-108 MHz

Esiasetettujen asemien maara: 50

USB:128GB (max) (FAT & FAT32 & ExFAT) | USB-latausportin 1ahto: 5V----1A
Langattoman latauksen 1aht6: 10W

Levyjen yhteensopivuus: CD/CD-R/CD-RW/MP3-levy

S/N-suhde: >60dB

Impedanssi: 4Q) (subwoofer), 8Q) (oikea/vasen kanava)

Tuloherkkyys: 700mV

Taajuusvaste: 80Hz ~18kHz

Merci d'avoir acheté notre TSBT-360.

Nous garantissons la qualité, la performance et la valeur. Nos ingénieurs ont intégré de
nombreuses caractéristiques utiles et pratiques dans ce produit. Lisez bien ce manuel
d'instructions pour vous assurer que vous tirez le meilleur parti de chaque fonction.

Ce produit a été fabriqué avec des composants de la plus haute qualité et selon les
meilleures normes de fabrication. En outre, son fonctionnement a été testé de maniere
approfondie avant qu'il ne soit expédié de 'usine.

IMPORTANT
Lisez ces instructions de sécurité avant d'utiliser 'appareil. Les instructions de sécurité et le
manuel d'utilisation doivent étre conservés pour référence ultérieure.
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Installez conformément au manuel d'utilisation fourni.

+ Si vous pensez que les piles ont pu étre avalées ou placées dans une partie
quelcongue du corps, consultez immédiatement un médecin.

20. Les batteries ne doivent pas étre exposées a une chaleur excessive telle que la lumiére
du soleil, le feu ou autre.

SPECIFICATIONS
Puissance de sortie audio : 15SWX2+30W (60W RMS) | Tension nominale : AC 230 V ~ 50 Hz
A
Consommation : 70W
Télécommande: 3V (pile AAA?2)
Version Bluetooth : V5.0 | Gamme de fréguences Bluetooth : 2402-2480 MHz
Gamme de fréquences FM : 87,5 ~108 MHz
Nombre de stations préréglées : 50
USB:128 Go (max) (FAT, FAT32 et EXFAT) | Sortie du port de charge USB:5V ----1A
Sortie de charge sans fil : 10 W
Compatibilité des disques : CD/CD-R/CD-RW/MP3
Rapport signal/bruit : >60dB
Impédance : 4 Q) (caisson de basses), 8 Q (canal droit/gauche)
Sensibilité d'entrée : 700 mV
Réponse en fréquence : 80 Hz ~ 18 kHz

Hvala sto ste kupili TSBT-360.

To je vase osiguranje kvalitete, performansi i vrijednosti. Nasi su inzenjeri uvrstili brojne
korisne i prakti¢ne znacajke u ovaj proizvod. Svakako procitajte ovaj priru¢nik s uputama da
biste bili sigurni da od svake znacajke mozete dobiti maksimalnu korist.

Ovaj proizvod proizveden je koristenjem najkvalitetnijih sastavnica i standarda izrade.
Ispitivali su ga inspektori i otkrili da su u besprijekornom stanju prije nego sto su izasli iz
nase tvornice.

VAZNO

Procitajte ove sigurnosne upute prije upotrebe uredaja. Sigurnost i upute za uporabu

trebaju se zadrZati za buducu upotrebu.

1. Instalirajte u skladu s isporucenim korisni¢kim priru¢nikom.

2. Stavite ovaj proizvod, njegove dodatke i baterije negdje izvan dohvata djece i osoba s
fizickim i mentalnim poteskocama.

3. Drzite uredaj dalje od izvora topline kao Sto su radijatori, grijalice, peci, svijece i drugi

proizvodi koji stvaraju toplinu ili otvoreni plamen. Uredaj se moze koristiti samo u

umjerenim klimatskim uvjetima. Ne koristite ovaj uredaj na mjestima gdje moze doci

do kondenzacije.

Izbjegavajte koridtenje uredaja u blizini jakih magnetskih polja.

5. Elektrostaticko praznjenje moze poremetiti normalnu upotrebu ovog uredaja. Ako
je tako, jednostavno resetirajte uredaj slijedeci upute za uporabu. Tijekom prijenosa
datoteka, rukujte pazljivo i radite u okruzenju bez statickog elektriciteta.

6. lako je ovaj uredaj proizveden s velikom paznjom i provjeren nekoliko puta prije izlaska

iz tvornice, ipak su moguci problemi, kao i kod svih elektri¢nih uredaja. Ako primijetite

dim, prekomjerno stvaranje topline ili bilo koju drugu neocekivanu pojavu, trebali biste

odmah iskljuciti utikac iz glavne uticnice.

Drzite podalje od Zivotinja. Neke Zivotinje uzivaju zvakati strujne kablove.

8. Zaciscenje uredaja koristite meku, suhu krpu. Nemojte koristiti otapala ili tekucine na
bazi abraziva. Za uklanjanje ozbiljnih mrlja mozete koristiti viaznu krpu s razrijedenim
deterdzentom.

9. Davatelj nije odgovoran za Stetu ili gubitak podataka uzrokovan kvarom, zlouporabom,
preinakom uredaja ili zamjenom baterija.

10. Ne prekidajte vezu dok uredaj formatira ili prenosi datoteke. U protivnom se podaci
mogu ostetiti ili izgubiti.

M. USB flash pogon mora biti spojen izravno na jedinicu. Nemojte koristiti USB produzni
kabel jer moZze uzrokovati smetnje i uzrokovati kvar podataka.

12. Ovaj proizvod namijenjen je samo za neprofesionalnu, nekomercijalnu ili industrijsku
uporabu.

13. Provjerite je li jedinica postavljena u stabilan poloZaj. Ostecenje uzrokovano uporabom
ovog proizvoda u nestabilnom polozaju, vibracijama ili udarima, ili nepostivanjem bilo
kojeg drugog upozorenja ili mjere opreza sadrzane u ovom korisnickom priruéniku
nece biti pokriveno jamstvom.

14. Nikada ne stavljajte ovaj uredaj na drugu elektri¢nu opremu.

15. Koristite samo pribor i pribor koji je naveo proizvodac.

16. Sve servise prepustite kvalificiranom servisnom osoblju. Popravak je potreban kada je
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uredaj ostecen, npr. strujni kabel ili utikac, kada je prolivena tekucina ili su u uredaj upali

predmeti, kada je uredaj bio izlozen kisi ili vlazi, ne radi normalno, ili je ispusteno.

17. Dugotrajna izloZzenost glasnim zvukovima iz osobnih glazbenih uredaja moze
uzrokovati privremeni ili trajni gubitak sluha.

18. - Ako se pojavi bilo kakav problem, iskljucite kabel za napajanje izmjeni¢nom strujom i
zatrazite popravak od kvalificiranog osoblja.
- Nemojte gaziti ili stegnuti kabel za napajanje. Budite vrlo oprezni, posebno u blizini
igala i mjesta izlaza kabela. Ne stavljajte teSke predmete na kabel za napajanje. Struja,
Jjer bi je mogli ostetiti.
- Iskljucite ovaj uredaj iz struje tijekom grmljavinske oluje ili kada se ne koristi dulje
vrijeme.
+ Uti¢nica mora biti postavljena blizu opreme i mora biti lako dostupna.

- Nemojte preopteretiti AC uticnice ili produzne kabele. Preopterecenje moze uzrokovati

pozar ili elektricni udar.
- Uredaji s konstrukcijom klase 1 moraju biti spojeni na glavnu uti¢nicu sa zastitnim
uzemljenjem.
- Uvijek drZite utikac kada ga izvlacite iz glavne uti¢nice. Nemojte povlaciti kabel za
napajanje. To moze uzrokovati kratki spoj.
- Nemojte koristiti kabel za napajanje na osteceni utikac. To moze uzrokovati pozar ili
strujni udar.

19. Upozorenje:
- "Nemojte gutati baterije, opasnost od kemijskih opeklina” ili sli¢no.
« Ako se odjeljak za bateriju ne zatvori dobro, prestanite koristiti proizvod.
« Ako mislite da su baterije mozda progutane ili stavljene u bilo koji dio tijela, odmah
potrazite lije¢nicku pomoc.

20. Baterije se ne smiju izlagati pretjeranoj toplini kao 5to je sunceva svjetlost, vatra li sli¢no.

URNOSNE MJERE

EZA

extension USB porque puede causar interferencias y fallas en los datos.

. Este producto esta destinado Unicamente a uso no profesional, no comercial o

2. Placez ce produit, ses accessoires et ses piles hors de portée des enfants et des
personnes handicapées physiques et mentales.
3. Gardez l'appareil a I'écart des sources de chaleur telles que les radiateurs, les radiateurs,

Audio izlazna snaga: 15WX2+30W (60W RMS) | Nazivni napon: AC 230V~50Hz 11A
Potrosnja: 70W
Daljinski upravljac: 3V (AAA*2 baterije)

omlott, vagy targyak estek a készllékbe, ha a készlilék esének vagy nedvességnek volt
kitéve, nem muikodik megfelelGen, vagy leejtették.

17. Aszemélyes zenelejatszok hangos hangjainak hosszan tarté kitettsége atmeneti vagy
Végleges hallaskarosodast okozhat.

18. - Ha barmilyen probléma Iép fel, hizza ki a haldzati tapkabelt, és kérjen javitast
szakképzett szakembertdl.
- Ne Iépjen ra, és ne csipje be a tapkabelt. Legyen nagyon évatos, kulonésen a tik és a
kabelkimeneti pont kézelében. Ne helyezzen nehéz targyakat a tapkabelre. Aktualis,
mert karosithatja
« Huzza ki a készlléket a villamlas idején, vagy ha hosszabb ideig nem hasznilja.
« A hdlézati aljzatot a berendezés kozelében kell elhelyezni, és konnyen hozzaférhetének
kell lennie.
- Ne terhelje tul a haldzati aljzatokat vagy a hosszabbitd kabeleket. A tulterhelés tuzet
vagy aramutést okozhat.
- Az 1. osztaly konstrukcidju készllékeket védsfoldeléssel ellatott f& konnektorhoz kell
csatlakoztatni.
- Mindig fogja meg a dugét, amikor kihiizza a konnektorbdl. Ne hizza a tapkabel
adagolojat. Ez révidzarlatot okozhat.
- Ne hasznaljon tapkabelt sérilt csatlakozohoz. Ez tuzet vagy aramutést okozhat.

19. Figyelmeztetés:

- "Ne nyelje le az elemeket, vegyi égési sérllés veszélye" vagy ezzel egyenérték.

« Ha az elemtartd rekesz nem zar megfeleléen, hagyja abba a termék hasznalatat.

+ Ha Ggy gondolja, hogy az elemeket lenyelték vagy a test barmely részébe helyezték,

azonnal forduljon orvoshoz.

Az elemeket ne tegye ki tulzott héhatasnak, példaul napfénynek, ttiznek vagy

hasonlénak.

Audio kimeneti teljesitmény: 15WX2+30W (60W RMS) | Névleges feszlltség: AC 230V~50Hz 11A
Fogyasztas: 70W

Taviranyitd: 3V (AAA2 elem)

Bluetooth verzié: V5.0 | Bluetooth frekvenciatartomany: 2402-2480 MHz
FM Frekvencia tartomany: 87,5 ~ 108 MHz

Elére bedllitott allomasok szdma: 50

USB:128 GB (max.) (FAT & FAT32 & EXFAT) | USB téltéport kimenet: 5V----1A
Vezeték nélkuli toltési teljesitmény: 10W

Lemez kompatibilitas: CD/CD-R/CD-RW/MP3 lemez

S/N arany: >60dB

Impedancia: 4Q (mélynyoma), 8Q) (jobb/bal csatorna)

Bemeneti érzékenység: 700mV

Frekvencia &tvitel: 80Hz ~ 18kHz

IT PRECAUZIONI DI SICUREZZA

Grazie per aver acquistato il TSBT-360.

E la vostra garanzia di qualita, prestazioni e valore. | nostri ingegneri hanno incorporato
molte funzioni utili e pratiche in questo prodotto. Assicurati di leggere questo intero
manuale diistruzioni per assicurarti di ottenere il massimo da ogni funzione.

Questo prodotto e stato fabbricato con componenti di altissima qualita e con i migliori
standard di produzione. E stato controllato da ispettori ed & perfettamente funzionante
prima di lasciare la fabbrica.
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IMPORTANTE

Leggere queste istruzioni di sicurezza prima di utilizzare l'apparecchio. Le istruzioni di

sicurezza e il manuale d'uso devono essere conservati per riferimento futuro.

1. Installare secondo il manuale utente fornito.

2. Mettere questo prodotto, i suoi accessori e le batterie in un luogo fuori dalla portata dei
bambini e delle persone con disabilita fisiche e mentali.

3. Tenere il dispositivo lontano da fonti di calore come radiatori, stufe, stufe, candele e altri
prodotti che generano calore o fiamme libere. Il dispositivo puo essere utilizzato solo
in climi moderati. Non utilizzare questo dispositivo in luoghi in cui potrebbe formarsi
condensa.

4. Evitare di utilizzare il dispositivo vicino a forti campi magnetici.

Le scariche elettrostatiche possono interrompere il normale utilizzo di questo

dispositivo. In tal caso, & sufficiente ripristinare il dispositivo seguendo il manuale

diistruzioni. Durante la trasmissione dei file, maneggiarli con cura e operare in un
ambiente privo di elettricita statica.

6. Sebbene questo apparecchio sia stato prodotto con la massima cura e controllato

piu volte prima di lasciare la fabbrica, come con tutti gli apparecchi elettrici, sono

comunque possibili dei problemi. Se si nota fumo, accumulo di calore eccessivo o

qualsiasi altro fenomeno inaspettato, & necessario scollegare immediatamente la spina

dalla presa di corrente principale.

Tenere lontano dagli animali. Ad alcuni animali piace masticare i cavi di alimentazione.

8. Per pulire il dispositivo, utilizzare un panno morbido e asciutto. Non utilizzare solventi
o liquidi a base abrasiva. Per rimuovere le macchie piu ostinate & possibile utilizzare un
panno umido con detersivo diluito.

9. Il fornitore non & responsabile per danni o perdita di dati causati da malfunzionamento,
uso improprio, modifica del dispositivo o sostituzione delle batterie.

10. Non interrompere la connessione mentre il dispositivo sta formattando o trasferendo
file. In caso contrario, i dati potrebbero essere danneggiati o persi.

M. L'unita flash USB deve essere collegata direttamente all'unita. Non utilizzare una
prolunga USB perché potrebbe causare interferenze e causare guasti ai dati.

12. Questo prodotto & destinato esclusivamente all'uso non professionale, non
commerciale o industriale.

13. Assicurarsi che l'unita sia regolata in una posizione stabile. | danni causati dall'utilizzo
di questo prodotto in una posizione instabile, da vibrazioni o urti o dalla mancata
osservanza di qualsiasi altra awertenza o precauzione contenuta nel presente manuale
dell'utente non saranno coperti dalla garanzia.

14. Non posizionare mai questo dispositivo su altre apparecchiature elettriche.

. Utilizzare solo accessori e accessori specificati dal produttore.

. Affidare tutti gli interventi di manutenzione a personale di assistenza qualificato.
La riparazione & necessaria quando il dispositivo é stato danneggiato, ad
esempio al cavo di alimentazione o alla spina, quando é stato versato del
liquido o sono caduti oggetti all'interno del dispositivo, quando il dispositivo &
stato esposto alla pioggia o all'umidita, quando non funziona normalmente, o
@ stato lasciato cadere.

17. L'esposizione prolungata ai suoni forti provenienti dai lettori musicali personali pud

causare una perdita dell'udito temporanea o permanente.
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. - In caso di problemi, scollegare il cavo di alimentazione CA e richiedere la riparazione a

OLULINE
Enne seadme kasutamist lugege neid ohutusjuhiseid.
Ohutusjuhised ja Kasutusjuhendid tuleks sailitada edaspidiseks kasutamiseks.

1
2

3.

4

Paigaldage vastavalt kaasasolevale kasutusjuhendile.

Asetage see toode, selle tarvikud ja akud lastele ning fuusilise ja vaimse puudega
inimestele kattesaamatus kohas.

Hoidke seade eemal soojusallikatest, nagu radiaatorid, kittekehad, pliidid, kiiinlad ja
muud soojust voi lahtist leeki tekitavad tooted. Seadet saab kasutada ainult méddukas
Kkliimas. Arge kasutage seda seadet kohas, kus voib tekkida kondensaat.

Valtige seadme kasutamist tugevate magnetvaljade laheduses.

Elektrostaatiline lahendus voib hairida selle seadme tavapérast kasutamist. Kui jah, siis
lihtsalt Iahtestage seade vastavalt kasutusjuhendile. Failide edastamise ajal kasitsege
hoolikalt ja to6tage staatilise elektrita keskkonnas.

Kuigi see seade on toodetud vaga hoolikalt ja enne tehasest lahkumist on seda mitu
korda kontrollitud, on probleeme, nagu koigi elektriseadmetega, siiski voimalik. Kui
markate suitsuy, liigset kuumenemist v6i muud ootamatut nahtust, eemaldage pistik
kohe vooluvérgust.

Hoida loomadest eemal. Méned loomad naudivad toitejuhtmete narimist.

Seadme puhastamiseks kasutage pehmet kuiva lappi. Arge kasutage abrasiividel
pohinevaid lahusteid ega vedelikke. Tugevate plekkide eemaldamiseks voite kasutada
lahjendatud pesuvahendiga niisket lappi.

Pakkuja ei vastuta kahjustuste voi andmete kaotsimineku eest, mis on pohjustatud
rikkest, vaarkasutusest, seadme muutmisest voi patareide vahetamisest.

industrial.

13. Asegurese de que la unidad esté ajustada a una posicion estable. La garantia no cubrird
los dafios causados por el uso de este producto en una posicion inestable, vibraciones
o golpes, 0 por no seguir cualquier otra advertencia o precaucioén contenida en este
manual del usuario.

14. Nunca coloque este dispositivo sobre otros equipos eléctricos.

15. Utilice inicamente accesorios y complementos especificados por el fabricante.

16. Consulte todo el servicio a personal de servicio calificado. Se requiere reparacion
cuando el dispositivo ha sido dafiado, como el cable de alimentacion o el enchufe,
cuando se ha derramado liquido o han caido objetos dentro del dispositivo, cuando el
dispositivo ha estado expuesto a la lluvia o la humedad, no funciona normalmente, o se
ha caido.

17. La exposicion prolongada a sonidos fuertes de reproductores de musica personales
puede causar pérdida auditiva temporal o permanente.

18. - Siocurre algun problema, desenchufe el cable de alimentacion de CAy solicite la
reparacion a personal calificado.

+ No pise ni pellizque el cable de alimentacién. Mucho cuidado, especialmente cerca
de los pines y del punto de salida del cable. No coloque objetos pesados sobre el
cable de alimentacion. Corriente, ya que podrian danarlo.

- Desenchufe este dispositivo durante tormentas eléctricas o cuando no esté en uso
durante un periodo de tiempo prolongado.

+ La toma de corriente debe instalarse cerca del equipo y debe ser de facil acceso.

+ No sobrecargue las tomas de CA ni los cables de extension. La sobrecarga puede
provocar un incendio o una descarga eléctrica.

+ Los dispositivos con construccion de clase 1deben conectarse a una toma de
corriente principal con una conexion a tierra protectora.

- Sujete siempre el enchufe al retirarlo del tomacorriente principal. No tire del cable
de alimentacion. Esto puede causar un cortocircuito.

+ No utilice un cable de alimentacion para un enchufe dafiado. Hacerlo podria
provocar un incendio o una descarga eléctrica.

19. Advertencia:

- "No trague las pilas, riesgo de quemaduras quimicas" o equivalente.

- Si el compartimiento de las pilas no cierra de forma segura, deje de usar el producto.
- Si cree que las pilas pueden haber sido ingeridas o colocadas dentro de cualquier
parte del cuerpo, busque atencién médica inmediata.

20. Las pilas no deben exponerse a calor excesivo como la luz solar, el fuego o similares.

ESPECIFICACIONES

Potencia de salida de audio: 1I5WX2+30W (60W RMS) | Tensiéon nominal: CA230 V ~50 Hz 11 A.
Consumo: 70W

Control remoto: 3V (pilas AAA*2)

Version de Bluetooth: V5.0 | Rango de frecuencia de Bluetooth: 2402-2480MHz
Rango de frecuencia FM: 87,5 ~ 108 MHz

Numero de estaciones preestablecidas: 50

USB:128GB (max) (FAT & FAT32 & ExFAT) | Salida del puerto de carga USB: 5V----1A
Salida de carga inaldmbrica: 10W

Compatibilidad del disco: disco CD/CD-R/CD-RW/MP3

Relacion sefialfruido: >60 dB

Impedancia: 40 (Subwoofer), 8Q (canal derecho/izquierdo)

Sensibilidad de entrada: 700mV

Respuesta de frecuencia: 80 Hz ~ 18 kHz

Kiitos, etta ostit TSBT-360.

Tama on vakuutuksesi laadusta, suorituskyvysta ja arvosta. Suunnittelijamme ovat
sisallyttaneet tuotteeseen monia hyodyllisia ja katevia ominaisuuksia. Muista lukea
tama kayttoohje kokonaan varmistaaksesi, ettd saat suurimman hyédyn jokaisesta
ominaisuudesta.

Tama tuote on valmistettu korkealaatuisimmista komponenteista ja
valmistusstandardeista. Tarkastajat ovat testanneet sen ja todenneet sen olevan
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9.

les poéles, les bougies et autres produits générant de la chaleur ou des flammes nues.
L'appareil ne peut étre utilisé que dans des climats modérés. N'utilisez pas cet appareil
dans un endroit ou de la condensation peut se produire.

Evitez d'utiliser 'appareil & proximité de champs magnétiques puissants.

Les décharges électrostatiques peuvent perturber ['utilisation normale de cet appareil.
Sitel est le cas, réinitialisez simplement I'appareil en suivant le manuel d'instructions.
Lors de la transmission de fichiers, manipulez-le avec soin et utilisez-le dans un
environnement sans électricité statique.

Bien que cet appareil soit fabriqué avec le plus grand soin et vérifié plusieurs fois avant
de quitter I'usine, des problemes restent possibles, comme pour tous les appareils
électriques. Si vous remarquez de la fumée, une accumulation de chaleur excessive ou
tout autre phénomeéne inattendu, vous devez immédiatement débrancher la fiche de
la prise de courant principale.

Tenir a I'écart des animaux. Certains animaux aiment macher les cordons
d'alimentation.

Pour nettoyer 'appareil, utilisez un chiffon doux et sec. Ne pas utiliser de solvants ou
de liquides a base d'abrasifs. Pour éliminer les taches tenaces, vous pouvez utiliser un
chiffon humide avec un détergent dilué.

Le fournisseur n'est pas responsable des dommages ou de la perte de données causés
par un dysfonctionnement, une mauvaise utilisation, une modification de I'appareil ou
le remplacement des piles.

Ninterrompez pas la connexion lorsque I'appareil formate ou transfere des fichiers.
Sinon, les données pourraient étre endommagées ou perdues.

La clé USB doit étre connectée directement a I'appareil. N'utilisez pas de rallonge USB
car cela pourrait provoquer des interférences et provoquer une panne de données.

Ce produit est destiné uniguement a un usage non professionnel, non commercial ou
industriel.

. Assurez-vous que l'appareil est réglé dans une position stable. Les dommages causés

par l'utilisation de ce produit dans une position instable, par des vibrations ou des
chocs, ou par le non-respect de tout autre avertissement ou précaution contenu dans
ce manuel d'utilisation ne seront pas couverts par la garantie.

. Ne placez jamais cet appareil sur un autre équipement électrique.
. Utilisez uniquement les accessoires et accessoires spécifiés par le fabricant.

Confiez tout entretien a un personnel de service qualifié. Une réparation est nécessaire
lorsque l'appareil a été endommagé, comme le cordon d'alimentation ou la fiche,
lorsqu'un liquide a été renversé ou que des objets sont tombés dans l'appareil,
lorsque l'appareil a été exposé a la pluie ou a 'humidité, ne fonctionne pas
normalement, ou a été abandonné.

. Une exposition prolongée aux sons forts provenant de lecteurs de musique personnels

peut entrainer une perte auditive temporaire ou permanente.

+ En cas de probléme, débranchez le cordon d'alimentation secteur et demandez une
réparation a un personnel qualifié.

- Ne marchez pas sur le cordon d'alimentation et ne le pincez pas. Soyez trés prudent,
notamment a proximité des broches et du point de sortie du cable. Ne placez pas
d'objets lourds sur le cordon d'alimentation. Courant, car ils pourraient 'endommager.
- Débranchez cet appareil en cas d'orage ou lorsqu'il n'est pas utilisé pendant une
période prolongée.

- La prise de courant doit étre installée a proximité de I'équipement et doit étre
facilement accessible.

- Ne surchargez pas les prises secteur ou les rallonges. La surcharge peut provoguer un
incendie ou un choc électrique.

« Les appareils de construction de classe 1doivent étre connectés a une prise de courant
principale avec une connexion a la terre de protection.

- Tenez toujours la fiche lorsque vous la retirez de la prise principale. Ne tirez pas sur
I'alimentation du cordon d'alimentation. Cela pourrait provoquer un court-circuit.

- N'utilisez pas de cordon d'alimentation sur une fiche endommagée. Cela pourrait
provoquer un incendie ou un choc électrique.

Avertissement :

+"Ne pas avaler les piles, risque de brilures chimiques" ou équivalent.

- Si le compartiment a piles ne se ferme pas correctement, arrétez d'utiliser le produit.

Bluetooth verzija: V5.0 | Bluetooth frekvencijski raspon: 2402-2480MHz

FM frekvencijski raspon: 87,5~108MHz

Broj pohranjenih postaja: 50

USB:128GB (max) (FAT & FAT32 & EXFAT) | Izlaz USB prikljucka za punjenje: 5V----1A
Izlazna snaga bezicnog punjenja: 10 W

Kompatibilnost diskova: CD/CD-R/CD-RW/MP3 disk

Omijer S/N: >60dB

Impedancija: 4Q (subwoofer), 8Q (desni/lijevi kanal)

Ulazna osjetljivost: 700mV

Frekvencijski odziv: 80Hz~18kHz

HU BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

K6szonjuk, hogy megvasarolta az TSTB-360. készuléket.

Ez a mindség, teljesitmény és értékbiztositas. Mérndkeink szamos hasznos és kényelmes
funkciot beépitettek a termékbe. Kérjuk, feltétlendl olvassa el teljesen ezt az Utmutatot,
hogy megbizonyosodjon arrél, hogy az egyes szolgaltatasok maximalis elényt élveznek-e.
Ezt a terméket a legmagasabb mindségui alkatrészek és a kivitelezés szinvonalanak
felhasznalasaval allitottak el6. Az ellendrok tesztelték, és mielétt elnagyta a gyarunkat,
tokéletes mukodési allapotban volt.

FONTOS

A készilék hasznalata el6tt olvassa el ezeket a biztonsagi utasitasokat. A biztonsagi és

Uzemeltetési utasitasokat meg kell 6rizni a késébbi referencia céljabdl.

1. Telepitse a mellékelt felhasznaldi kézikonyv szerint.

2. Aterméket, tartozékait és akkumulatorait helyezze el olyan helyen, ahol gyermekek és
testi-lelki fogyatékkal él6k nem férhetnek hozza.

3. Tartsa tavol a készuléket héforrasoktol, példaul radiatoroktol, ftstestektdl, tlizhelyektdl,
gyertyaktdl és egyéb hét vagy nyilt ldngot termeld termékektdl. A készulék csak
mérsékelt éghajlaton hasznalhato. Ne hasznalja a készuléket olyan helyen, ahol
paralecsapodas léphet fel.

4. Kerllje a készulék hasznalatat erés magneses mezdk kozelében.

Az elektrosztatikus kisulés megzavarhatja a készlék normal hasznalatat. Ha igen,

egyszerUen dllitsa vissza az eszkozt a hasznalati Utmutaté szerint. Fajlok atvitele soran

ovatosan kezelje, és statikus toltésmentes kornyezetben muikodjon.

6. Annak ellenére, hogy ezt a készuléket nagy gonddal gyartjak, és a gyar elhagyasa

elott tobbszor is ellendrizték, tovabbra is eléfordulhatnak problémak, mint minden

elektromos készuléknél. Ha fustot, talzott héképzodést vagy barmilyen mas varatlan

Jjelenséget észlel, azonnal huzza ki a csatlakozédugét a haldzati aljzatbdl.

Tartsa tavol allatoktdl. Egyes allatok szivesen ragjak a tédpkabeleket.

8. Akészulék tisztitasahoz hasznaljon puha, széraz ruhat. Ne hasznaljon olddszereket
vagy surolészer alapu folyadékokat. A sulyos foltok eltavolitdsahoz hasznaljon higitott
mososzerrel elldtott nedves ruhat.

9. Aszolgaltatd nem vallal felelésséget a meghibasodasbol, nem rendeltetésszer(
hasznalatbdl, a készulék modositasabdl vagy elemcserébdl eredd sérllésekért vagy
adatvesztésekért.

10. Ne szakitsa meg a kapcsolatot az eszkoz formazasa vagy fajlok atvitele kozben.

Ellenkez6 esetben az adatok megsérilhetnek vagy elveszhetnek.
. Az USB flash meghajtot kozvetlenUl a készulékhez kell csatlakoztatni. Ne hasznaljon
USB hosszabbit6t, mert interferenciat és adathibat okozhat.

12. Ez atermék kizarélag nem professzionalis, nem kereskedelmi vagy ipari hasznalatra
készlt.

13. Gy6z6djon meg arrél, hogy az egység stabil helyzetbe van allitva. A termék instabil
helyzetben torténd hasznalata, rezgés vagy Utés, vagy a jelen hasznalati Utmutatoban
szerepld egyéb figyelmeztetések vagy ovintézkedések be nem tartasa altal okozott
karokra nem vonatkozik a garancia.

14. Soha ne helyezze ezt a készliléket mas elektromos berendezésre.

15. Csak a gyart6 altal meghatdrozott tartozékokat és tartozékokat hasznaljon.

16. Minden szervizelést bizzon szakképzett szervizszemélyzetre. Javitasra akkor van
szUkség, ha a készulék megseérilt, példaul a tapkabel vagy a csatlakozo, ha folyadék
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personale qualificato.
- Non calpestare né pizzicare il cavo di alimentazione. Fare molta attenzione, soprattutto
in prossimita dei pin e del punto di uscita del cavo. Non posizionare oggetti pesanti sul
cavo di alimentazione. Corrente, poiché potrebbero danneggiarlo.
« Scollegare il dispositivo durante i temporali o quando non viene utilizzato per un lungo
periodo di tempo.
- La presa di corrente deve essere installata vicino all'apparecchiatura e deve essere
facilmente accessibile.
« Non sovraccaricare le prese CA o le prolunghe. Il sovraccarico puo causare incendi o
scosse elettriche.
« | dispositivi con costruzione di classe 1devono essere collegati a una presa di
alimentazione principale con un collegamento a terra di protezione.
- Tenere sempre la spina quando la si rimuove dalla presa principale. Non tirare il cavo di
alimentazione. Cid potrebbe causare un cortocircuito.
+ Non utilizzare un cavo di alimentazione con una spina danneggiata. Cio potrebbe
causare un incendio o una scossa elettrica.

19. Awvertenza:
«"Non ingoiare le batterie, rischio di ustioni chimiche" o equivalente.
- Se il vano batteria non si chiude saldamente, interrompere I'utilizzo del prodotto.
- Se si ritiene che le batterie possano essere state ingerite o inserite in qualsiasi parte del
corpo, consultare immediatamente un medico.

20. Le batterie non devono essere esposte a calore eccessivo come luce solare, fuoco o
simili.

SPECIFICA NI
Potenza in uscita audio: 1I5SWX2+30W (60W RMS) | Tensione nominale: CA230 V ~ 50 Hz 11 A
Consumo: 70 W
Telecomando: 3 V (batteria AAA®2)
Versione Bluetooth: V5.0 | Gamma di frequenza Bluetooth: 2402-2480 MHz
Gamma di frequenza FM: 87,5 ~ 108 MHz
Numero di stazioni preimpostate: 50
USB:128GB (max) (FAT & FAT32 & EXFAT) | Uscita porta di ricarica USB: 5V ----1A
Uscita di ricarica wireless: 10 W
Compatibilita disco: disco CD/CD-R/CD-RW/MP3
Rapporto S/N: >60dB
Impedenza: 4Q) (subwoofer), 8Q) (canale destro/sinistro)
Sensibilita d'ingresso: 700mV
Risposta in frequenza: 80Hz~18kHz

LT SAUGOS PRIEMONES
Dékojame, kad jsigijote TSBT-360.
Mes garantuojame kokybe, nasumg ir verte. Musy inZinieriai j §j produktg jtrauké daug
naudingy ir praktiniy funkcijy. Batinai perskaitykite Sig naudojimo instrukcijg visiskai
[sitikinkite, kad jus gaunate maksimaliag nauda i kiekvienos funkcijos.
Sis produktas pagamintas i auka&iausios kokybés komponenty ir geriausiy gamybos
standarty. Be to, pries issiunciant is gamyklos, jo veikimas buvo kruopsciai istirtas.

SVARBUS

Pries naudodami prietaisa, perskaitykite ias saugos instrukcijas.

Saugos instrukcijos ir vartotojo vadovas turéty bati saugomi ateityje.

1. Sumontuokite pagal pateiktg vartotojo vadova.

2. Padékite § gamini, jo priedus ir baterijas vaikams bei zmonéms su fizine ir psichine
negalia nepasiekiamoje vietoje.

3. Saugokite jrenginj nuo Silumos Saltiniy, tokiy kaip radiatoriai, ildytuvai, krosnys,
Zvakeés ir kiti gaminiai, skleidZiantys $iluma arba atvirg liepsna. Prietaisa galima naudoti
tik vidutinio klimato salygomis. Nenaudokite Sio prietaiso ten, kur gali susidaryti
kondensatas.

4. Nenaudokite prietaiso $alia stipriy magnetiniy lauky.

Elektrostatiné iskrova gali sutrikdyti normaly Sio prietaiso naudojima. Jei taip, tiesiog

i$ naujo nustatykite jrenginj vadovaudamiesi naudojimo vadovu. Perduodami failus
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elkités atsargiai ir dirbkite aplinkoje, kurioje néra statinio kravio.

Nors Sis jrenginys yra pagamintas labai kruopsciai ir kelis kartus patikrintas pries
iSveZant is gamyklos, vis tiek galimos problemos, kaip ir su visais elektros prietaisais.
Pastebéje dumuy, per didelio karscio padidéjima ar bet kok| kitg netikéta reiskinj,
nedelsdami istraukite kistuka i§ pagrindinio maitinimo lizdo.

Laikyti atokiai nuo gyviny. Kai kurie gyvinai mégsta kramtyti maitinimo laidus.
Prietaisui valyti naudokite minksta, sausa skudureélj. Nenaudokite tirpikliy ar skysciy,
kuriy pagrindg sudaro abrazyvai. Norédami pasalinti stiprias démes, galite naudoti
drégna skudurélj su atskiestu plovikliu.

Teikéjas neatsako uz duomeny sugadinima ar praradima dél gedimo, netinkamo
naudojimo, jrenginio modifikavimo ar baterijy keitimo.

. Nenutraukite rysio, kai jrenginys formatuoja arba perkelia failus. Priesingu atveju

duomenys gali bati sugadinti arba prarasti.
USB atmintiné turi bati tiesiogiai prijungta prie jrenginio. Nenaudokite USB ilginamojo
laido, nes jis gali sukelti trikdZius ir duomeny gedimus.

. Sis gaminys skirtas tik neprofesionaliam, nekomerciniam ar pramoniniam naudojimui.

Isitikinkite, kad jrenginys nustatytas | stabilig padétj. Garantija netaikoma Zalai,
atsiradusiai dél Sio gaminio naudojimo nestabilioje padétyje, vibracijos ar smugio arba
kity Siame vartotojo vadove pateikty jspéjimy ar atsargumo priemoniy nesilaikymo.

. Niekada nedékite Sio prietaiso ant kitos elektros jrangos.
. Naudokite tik gamintojo nurodytus priedus ir priedus.

Visus techninés priezitros darbus patikékite kvalifikuotam techninés priezitros
personalui. Remontas reikalingas, kai prietaisas buvo pazeistas, pvz, maitinimo laidas
ar kistukas, kai is jo iSsiliejo skystis arba | prietaisa jkrito daiktai, kai prietaisas buvo
paveiktas lietaus ar drégmes, neveikia normaliai, arba buvo numestas.

ligalaikis asmeniniy muzikos grotuvy garsiy garsy poveikis gali sukelti laiking arba
nuolatinj klausos praradima.

- Jei kyla problemy, atjunkite kintamosios srovés maitinimo laida ir kreipkités j
kvalifikuotg personala.

« Nelipkite ant maitinimo laido ir nespauskite jo. Bukite labai atsargus, ypac alia kaisciy
ir kabelio iséjimo tasko. Nedékite sunkiy daikty ant maitinimo laido. Dabartinis, nes jie
gali jj sugadinti.

- Atjunkite §j jrenginj zaibuojant arba kai nenaudojate ilga laika.

« Maitinimo lizdas turi buti jrengtas alia jrangos ir turi bati lengvai pasiekiamas.

« Neperkraukite kintamosios sroves lizdy ar ilginamuyjy laidy. Perkrova gali sukelti gaisrg
arba elektros smugj.

« Prietaisai, kuriy konstrukcija yra 1klasé, turi bati prijungti prie pagrindinio elektros lizdo
su apsauginiu jzeminimo jungtimi.

- Visada laikykite uz kistuko, kai istraukite jj i5 pagrindinio lizdo. Netraukite uz maitinimo
laido tiekimo. Tai gali sukelti trumpajj jungima.

- Nenaudokite maitinimo laido prie paZeisto kistuko. Tai gali sukelti gaisrg arba elektros
Soka.

|spéjimas:

- "Neprarykite baterijy, kyla cheminiy nudegimy pavojus” arba lygiavertis.

- Jei akumuliatoriaus skyrius nesaugiai uzsidaro, nustokite naudoti gaminj.

«Jei manote, kad baterijos galéjo biti prarytos arba jdétos j bet kurig kiino dalj,
nedelsdami kreipkités  gydytoja.

. Baterijos neturi buti veikiamos per didelio karscio, pavyzdZziui, saulés spinduliy, ugnies ar

pan.

SPECIFIKACIJA

Garso isvesties galia: 15WX2+30W (60W RMS) | Nominali jtampa: AC 230V~50Hz 1]A
Sanaudos: 70W

Nuotolinio valdymo pultas: 3V (AAAF2 baterija)

Bluetooth versija: V5.0 | Bluetooth dazniy diapazonas: 2402-2480MHz

FM dazniy diapazonas: 87,5~108MHz

15 anksto nustatyty stociy skaicius: 50

USB:128GB (max) (FAT & FAT32 & EXFAT) | USB jkrovimo prievado iSvestis: 5V----1A
BelaidZio jkrovimo iséjimas: 10W

Disky suderinamumas: CD/CD-R/CD-RW/MP3 diskas

S/N santykis: >60dB

Varza: 4Q) (zemuyjy dazniy garsiakalbis), 8Q (desinysis / kairysis kanalas)

|&jimo jautrumas: 700mV

Daznio atsakas: 80Hz ~18kHz

V__DROSIBAS PAS, 1

Paldies, ka iegadajaties TSBT-360.
Més garantéjam kvalitati, veiktspéju un vértibu. MUsu inZenieri Saja produkta

ir ieklavusi

daudzas noderigas un praktiskas funkcijas. Noteikti izlasiet o lietoSanas pamacibu pilniba,
lai parliecinatos, ka jums iegat vislabako no katras funkcijas.

Sis produkts ir razots ar visaugstakas kvalitates komponentiem un labakajiem razoganas
standartiem. Turklat ta darbiba ir ripigi parbaudita pirms nosdtisanas no rapnicas.

SVARIGS

Pirms ierices lietoSanas izlasiet Sos drosibas noradijumus.

Drosibas instrukcijas un lietotaja rokasgramata ir jaglaba turpmakai atsaucei.

1. Uzstadiet saskana ar komplektacija ieklauto lietotaja rokasgramatu.

2. Novietojiet So produktu, ta piederumus un baterijas bérniem un cilvékiem ar fiziskiem
un garigiem traucéjumiem nepieejama vieta.

3. Turiet ierici talak no siltuma avotiem, pieméram, radiatoriem, silditajiem, krasnim,
svecém un citiem produktiem, kas rada siltumu vai atklatu liesmu. lerici var izmantot
tikai mérena klimata. Neizmantojiet S0 ierici vietas, kur var veidoties kondensats.

4. Neizmantojiet ierici spécigu magnétisko lauku tuvuma.

5. Elektrostatiska izlade var traucét $is ierices normalu lietosanu. Ja ta, vienkarsi atiestatiet
ierici, ieverojot lietosanas pamacibu. Failu parsttisanas laika rikojieties uzmanigi un
darbojieties vidé, kura nav statiskas elektribas.

6. LaiganSiierice ir raZota ar lielu rapibu un vairakas reizes parbaudita pirms izve$anas

no rdpnicas, problémas joprojam ir iespéjamas, tapat ka ar visam elektroiericem. Ja

pamanat damus, parmérigu karstuma uzkrasanos vai jebkuru citu negaiditu paradibu,
nekavéjoties atvienojiet kontaktdaksu no galvenas stravas kontaktligzdas.

Sargat no dzivniekiem. Daziem dzivniekiem patik kos|at stravas vadus.

8. lerices tirisanai izmantojiet mikstu, sausu dranu. Neizmantojiet skidinatajus vai
Skidrumus uz abrazivu bazes. Lai nonemtu smagus traipus, varat izmantot mitru dranu
ar atdkaiditu mazgasanas lidzekli.

9. Pakalpojumu sniedz&js nav atbildigs par bojajumiem vai datu zudumiem, kas radusies
nepareizas darbibas, nepareizas lietosanas, ierices modifikacijas vai bateriju nomainas
dél.

10. Nepartrauciet savienojumu, kad ierice formaté vai parsuta failus. Pretéja gadijuma dati
var tikt bojati vai pazaudéti.

M. USB zibatminas diskam jabdt tiesi savienotam ar ierici. Neizmantojiet USB pagarinataju,
Jjo tas var izraisit trauc&jumus un datu kldmes.

12. Sis produkts ir paredzéts tikai neprofesionalai, nekomercialai vai ripnieciskai lietosanai.

13. Parliecinieties, vai iekarta ir noreguléta stabila stavokli. Garantija nesedz bojajumus, kas
radusies, lietojot So izstradajumu nestabila stavokli, vibraciju vai triecienu, vai citu 3aja
lietotaja rokasgramata ietverto bridinajumu vai piesardzibas pasakumu neievérosanu.

14. Nekad nenovietojiet So ierici uz citam elektroiekartam.

15. Izmantojiet tikai raZotaja noraditos piederumus un piederumus.

16. Visus apkopes darbus nododiet kvalificétam apkopes personalam. Remonts ir
nepieciesams, ja ierice ir bojata, pieméram, stravas vads vai kontaktdaksa, ja ir izlijis
skidrums vai iericé ir iekritusi priekSmeti, ja ierice ir bijusi paklauta lietus vai mitruma
iedarbibai, nedarbojas normali, vai ir nomests.

17. ligstoSa personigo muzikas atskanotaju skalu skanu iedarbiba var izraisit islaicigu vai
neatgriezenisku dzirdes zudumu.

18. - Ja rodas kada probléma, atvienojiet mainstravas vadu un pieprasiet remontu
kvalificétam personalam.

- Nekapiet uz stravas vada un nesaspiediet to. Esiet loti uzmanigs, ipasi kontaktu un
kabela izejas punkta tuvuma. Nenovietojiet uz stravas vada smagus priekSmetus.

Pasreizéjais, jo tie var to sabojat.

« Atvienojiet 5o ierici zibens negaisa laika vai tad, kad ta netiek lietota ilgaku laiku.

« Stravas kontaktligzdai jabut uzstaditai netalu no iekartas un tai jabdt viegli pieejamai.

- Neparslogojiet mainstravas kontaktligzdas vai pagarinatajus. Parslodze var izraisit

ugunsgréku vai elektriskas stravas triecienu.

- lerices ar 1. klases konstrukciju japievieno galvenajai stravas kontaktligzdai ar

aizsargajosu zeméjuma savienojumu.

«Vienmér turiet aiz kontaktdak3as, kad to iznemat no galvenas kontaktligzdas.

Nevelciet aiz stravas vada padeves. Tas var izraisit issavienojumu.

- Neizmantojiet stravas vadu bojatai kontaktdaksai. Sada riciba var izraisit ugunsgréku

vai elektriskas stravas triecienu.

19. Bridinajums:

«"Nenorit baterijas, Kimisku apdegumu risks" vai lidzvértigs.

« Ja akumulatora nodalijums neaizveras drosi, partrauciet izstradajuma lietosanu.
«Ja uzskatat, ka baterijas ir noritas vai ievietotas kada kermena dala, nekavéjoties
meklgjiet medicinisko palidzibu.

. Baterijas nedrikst paklaut parmérigam karstumam, pieméram, saules gaismai, ugunij

vai tamlidzigam.

SPECIFIKACIJA

Audio izejas jauda: 15WX2+30W (60W RMS) | Nominalais spriegums: AC 230V~50Hz 11A
Patérins: 70W

Talvadibas pults: 3V (AAA*2 baterijas)

Bluetooth versija: V5.0 | Bluetooth frekvencu diapazons: 2402-2480MHz
FM frekvencu diapazons: 87,5 ~ 108 MHz

leprieks iestatito staciju skaits: 50

USB:128GB (max) (FAT & FAT32 & EXFAT) | USB uzlades porta izeja: 5V----1A
Bezvadu uzlades jauda: 10W

Disku saderiba: CD/CD-R/CD-RW/MP3 disks

S/N attieciba: >60dB

Pretestiba: 4Q) (zemfrekvences skalrunis), 8Q (labais/kreisais kanals)

leejas jutiba: 700mV

Frekvences reakcija: 80Hz ~ 18kHz

MT PREKAWZIJONIJIET TA'SIKUREZZA

Grazzi ghax-xiri STBT-360.

Ahna niggarantixxu kwalita, prestazzjoni u valur. L-inginiera taghna inkorporaw bosta funzjonijiet
utli u prattici f'dan il-prodott. Kun zgur li tagra dan il-manwal istruzzjoni kompletament biex
accerta ruhek li tikseb l-ahjar ta'kull karatteristika.

Dan il-prodott gie mmanifatturat bl-oghla komponenti u l-ahjar standards tal-manifattura. Barra
minn hekk, l-operazzjoni taghha giet ezaminata bir-reqga gabel ma tintbaghat mill-fabbrika.
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IMPORTANTI
Agra dawn I-istruzzjonijiet gabel tuza |-apparat.
L-istruzzjonijiet dwar is-sikurezza u I-manwal tal-utent ghandhom jinzammu ghal referenza

futura.

1. Installa skont il-manwal tal-utent ipprovdut.

2. Poggi dan il-prodott, I-accessorji u |-batteriji tieghu x'imkien fejn ma jintlahagx mit-tfal
u nies b'dizabilitajiet fizici u mentali.

3. Zomm l-apparat il boghod minn sorsi ta' shana bhal radjaturi, hiters, stufi, xernghat
u prodotti ohra li jiggeneraw shana jew fjammi miftuha. L-apparat jista jintuza biss fi
klimi moderati. Tuzax dan |-apparat fejn tista’ ssehh kondensazzjoni.

4. Evitali tuza l-apparat hdejn kampijiet manjetici qawwija.

5. Skarigu elettrostatiku jista ‘jfixkel I-uzu normali ta' dan l-apparat. Jekk iva,
semplicement reset |-apparat wara l-manwal tal-istruzzjoni. Wagt it-trazmissjoni tal-
fajls, jimmanigga b'attenzjoni, u operat fambjent hieles minn statiku.

6. Ghalkemm dan l-apparat huwa manifatturat b'attenzjoni kbira u ¢cekkjat diversi
drabi gabel ma jitlag mill-fabbrika, il-problemi ghadhom possibbli, bhal fil-kaz tal-
apparati elettrici kollha. Jekk tinnota duhhan, akkumulazzjoni ec¢cessiva ta 'shana, jew
kwalunkwe fenomenu iehor mhux mistenni, ghandek immedjatament agla' -plagg
mill-izbokk principali tad-dawl.

7. Zomm 'il boghod mill-annimali. Xi annimali jiehdu gost jomoghdu I-kurduni tad-dawl.

8. Biex tnaddaf l-apparat, uza drapp ratba u niexfa. Tuzax solventi jew likwidi bbazati fug
abrazivi. Biex tnehhi thajja qawwija, tista ‘tuza drapp niedja b'detergent dilwit.

9. Il-fornitur mhuwiex responsabbli ghal hsara jew telf ta 'dejta kkawzat minn malfunzjoni,
uzu hazin, modifika tal-apparat jew sostituzzjoni ta' batteriji.

10. Tinterrompix il-konnessjoni meta l-apparat ikun ged jifformattja jew jittrasferixxi fajls.
Inkella, id-data tista 'tigi mhassra jew mitlufa.

M. 1I-USB flash drive ghandu jkun imgabbad direttament mal-unita. Tuzax korda ta
‘estensjoni USB minhabba li tista' tikkawza interferenza u tikkawza hsara fid-dejta.

12. Dan il-prodott huwa mahsub ghal uzu mhux professjonali, mhux kummercjali jew
industrijali biss.

13. Kun zgur li l-unita hija aggustata ghal pozizzjoni stabbli. Fsara kkawzata mill-uzu ta'
dan il-prodott fpozizzjoni instabbli, vibrazzjoni jew xokk, jew nuggas ta' segwitu ta'
kwalunkwe twissija jew prekawzjoni ohra li tinsab f'dan il-manwal tal-utent mhux se
tkun koperta mill-garanzija.

14. Qatt tpoggi dan l-apparat fug taghmir elettriku iehor.

. UZa biss accessorji u accessorji specifikati mill-manifattur.
. Irreferi [-manutenzjoni kollha lil persunal tas-servizz kwalifikat. Tiswija hija mehtiega

meta |-apparat ikun gie bil-hsara, bhall-korda tal-energija jew plagg, meta jkun gie
mxerred jew oggetti jkunu waqghu fl-apparat, meta |-apparat ikun gie espost ghax-xita
Jjew umdita, ma jahdimx b'mod normali, jew twagqghet.

. Espozizzjoni fit-tul ghal hsejjes gawwija minn plejers tal-muzika personali tista

‘tikkawza telf tas-smigh temporanju jew permanenti.

. - Jekk issehh xi problema, agla' I-korda tal-energija AC u itlob it-tiswija minghand

persunal kwalifikat.

- Tergax fuq jew togros il-korda tad-dawl. Ogqghod attent hafna, specjalment hdejn
il-brilli u I-punt tal-hrug tal-kejbil. Tooggix oggetti taal fuq il-korda tad-dawl. Kurrenti,
peress li jistghu jaghmlu hsara.

- Spluggja dan l-apparat waqt maltempati tas-sajjetti jew meta ma tkunx ged tintuza
ghal perjodu estiz ta' zmien.

« L-izbokk tad-dawl ghandu jkun installat hdejn it-taghmir u ghandu jkun facilment
accessibbli.

- Tghabbix izzejjed hiwienet tal-AC jew kurduni tal-estensjoni. It-taghbija zejda tista
‘tikkawza nar jew xokk elettriku.

« L-apparati b'kostruzzjoni ta' klassi 1 ghandhom ikunu konnessi ma' zbokk principali ta'
l-energija b'konnessjoni ta' l-art protettiva.

« Dejjem zomm il-plagg meta tnehhih mill-izbokk principali. Tigbidx fug il-korda tad-
dawl tat-tmigh. Dan jista ‘jikkawza short circuit.

« Tuzax korda tad-dawl ghal plagg bil-hsara. Jekk taghmel hekk tista' tikkawza nar jew
xokk elettriku.

Twissija:

« "Tiblax batteriji, riskju ta hruq kimiku" jew ekwivalenti.

« Jekk il-kompartiment tal-batterija ma jaghlagx sew, waqqaf I-uzu tal-prodott.

- Jekk temmen i |-batteriji setghu nbelghu jew tpoggew gewwa kwalunkwe parti tal-
gisem, fittex attenzjoni medika immedjata.

20. Il-batteriji m'ghandhomx ikunu esposti ghal shana e¢cessiva bhal dawl tax-xemx, nar

Jew simili.

SPECIFIKAZZIONI

Qawwa tal-hrug tal-awdjo: 15SWX2 + 30W (60W RMS) | Vultagg nominali: AC 230V ~ 50Hz 11A
Konsum: 70W

Kontroll mill-boghod: 3V (batterija AAA*2)

Verzjoni Bluetooth: V5.0 | Firxa ta ‘frekwenza Bluetooth: 2402-2480MHz

Firxa tal-frekwenza FM: 87.5 ~ 108MHz

Numru ta 'stazzjonijiet issettjati minn gabel: 50

USB:128GB (max) (FAT & FAT32 & EXFAT) | Output tal-port tal-hlas tal-USB: 5V----1A
Output ta ‘¢arg bla fili: 10W

Kompatibilita tad-diska: CD/CD-R/CD-RW/MP3 Disc

Proporzjon S/N:> 60dB

Impedenza: 40 (Subwoofer), 8Q (kanal Lemin/Xellug)

Sensittivita tad-dhul: 700mV

Rispons tal-frekwenza: 80Hz ~ 18kHz

L VEILIGHEIDSMAATREGELEN

Bedankt voor uw aankoop van TSBT-360.

Dit is uw garantie voor kwaliteit, prestatie en waarde. Onze ingenieurs hebben veel nuttige
en handige functies in dit product opgenomen. Lees deze handleiding volledig door om er
zeker van te zijn dat u het maximale voordeel uit elke functie haalt.

Dit product is vervaardigd met behulp van de hoogste kwaliteitscomponenten en normen
van vakmanschap. Het werd getest door inspecteurs en bleek in perfecte staat te zijn
voordat het onze fabriek verliet.

19. Waarschuwing:
+ "Slik batterijen niet in, risico op chemische brandwonden" of gelijkwaardig.
- Als het batterijcompartiment niet goed sluit, stop dan met het gebruik van het
product.

- Als u denkt dat de batterijen zijn ingeslikt of in enig lichaamsdeel zijn terechtgekomen,

dient u onmiddellijk medische hulp in te roepen.
20. Batterijen mogen niet worden blootgesteld aan overmatige hitte, zoals zonlicht, vuur
en dergelijke.

SPECIFICATIES

Audio-uitgangsvermogen: 15WX2+30W (60W RMS) | Nominale spanning: AC 230V~50Hz 1]A

Verbruik: 70W

Afstandsbediening: 3V (AAA*2 batterij)

Bluetooth-versie: V5.0 | Bluetooth-frequentiebereik: 2402-2480 MHz
FM-frequentiebereik: 87,5 ~108 MHz

Aantal voorkeurzenders: 50

USB: 128 GB (max.) (FAT & FAT32 & EXFAT) | Uitgang USB-laadpoort: 5V ---- 1A
Draadloos laadvermogen: 10W

Compatibiliteit van schijven: CD/CD-R/CD-RW/MP3-schijf
Signaal-ruisverhouding: >60dB

Impedantie: 4Q (subwoofer), 8Q) (rechter/linkerkanaal)
Ingangsgevoeligheid: 700mV

Frequentierespons: 80 Hz ~ 18 kHz

NO SIKKERHETSFORANSTA
Takk for at DU kjgpte TSBT-360.
Vi garanterer kvalitet, ytelse og verdi. Vare ingenigrer har innarbeidet mange nyttige og
praktiske funksjoner i dette produktet. Serg for & lese denne bruksanvisningen helt for &
sikre at du far mest mulig ut av hver funksjon.
Dette produktet er produsert med komponenter av hgyeste kvalitet og de beste
produksjonsstandardene. | tillegg har driften blitt omhyggelig undersgkt fgr den sendes
fra fabrikken.

ING

VIKTIG

Les disse sikkerhetsinstruksjonene far du bruker enheten.

Sikkerhetsinstruksjonene og brukerhandboken skal oppbevares for fremtidig referanse.

1. Installer i henhold til den medfglgende brukerhandboken.

2. Plasser dette produktet, dets tilbehgr og batterier et sted utenfor rekkevidde for barn
og personer med fysiske og psykiske funksjonshemninger.

3. Hold enheten unna varmekilder som radiatorer, varmeovner, komfyrer, stearinlys
og andre produkter som genererer varme eller &pen ild. Enheten kan bare brukes i
moderat klima. Ikke bruk denne enheten der det kan oppsta kondens.

4. Unnga a bruke enheten i naerheten av sterke magnetiske felt.

Elektrostatisk utladning kan forstyrre normal bruk av denne enheten. | sa fall
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tilbakestiller du bare enheten etter bruksanvisningen. Under overfgring av filer, handter

med forsiktighet og bruk i et statisk fritt miljg.

6. Selvom denne enheten er produsert med stor forsiktighet og kontrollert flere ganger
for den forlater fabrikken, er problemer fortsatt mulig, som med alle elektriske enheter.
Hvis du merker rgyk, overdreven varmeoppbygging eller andre uventede fenomener,
begr du umiddelbart trekke stgpselet ut av stikkontakten.

7. Hold deg unna dyr. Noen dyr liker & tygge pa stremledninger.

8. For arengjere enheten, bruk en myk, terr klut. Ikke bruk Igsemidler eller vaesker
basert pa slipemidler. For & fjerne alvorlige flekker kan du bruke en fuktig klut med
vaskemiddel fortynnet.

9. Leverandgren er ikke ansvarlig for skade eller tap av data forarsaket av funksjonsfeil,
misbruk, modifikasjon av enheten eller utskifting av batterier.

10. Ikke avbryt tilkoblingen nar enheten formaterer eller overfgrer filer. Ellers kan data bli
skadet eller tapt.

1. USB-flashstasjonen ma kobles direkte til enheten. Ikke bruk en skjgteledning USB fordi
det kan forarsake forstyrrelser og forarsake datafeil.
12. Dette produktet er kun beregnet for ikke-profesjonell, ikke-kommersiell eller industriell

bruk.

13. Sorg for at enheten er justert til en stabil posisjon. Skade forarsaket av bruk av dette
produktet i en ustabil posisjon, vibrasjon eller stgt, eller manglende overholdelse
av andre advarsler eller forholdsregler i denne brukerhdndboken vil ikke dekkes av
garantien.

BELANGRIJK

Lees deze veiligheidsinstructies voordat u het apparaat gebruikt. De veiligheids- en
bedieningsinstructies moeten worden bewaard om ze in de toekomst te kunnen
raadplegen.

1.
2.

3.

~

9.

Installeer volgens de meegeleverde gebruikershandleiding.

Plaats dit product, de accessoires en de batterijen ergens buiten het bereik van
kinderen en mensen met lichamelijke en geestelijke handicaps.

Houd het apparaat uit de buurt van warmtebronnen zoals radiatoren, kachels, kachels,
kaarsen en andere producten die hitte of open vuur genereren. Het apparaat kan alleen
worden gebruikt in gematigde klimaten. Gebruik dit apparaat niet op plaatsen waar
condensatie kan optreden.

. Vermijd gebruik van het apparaat in de buurt van sterke magnetische velden.

Elektrostatische ontladingen kunnen het normale gebruik van dit apparaat verstoren.
Als dit het geval is, kunt u het apparaat eenvoudigweg resetten volgens de handleiding.
Ga voorzichtig om met het verzenden van bestanden en werk in een omgeving zonder
statische elektriciteit.

Hoewel dit apparaat met grote zorg is vervaardigd en verschillende keren is
gecontroleerd voordat het de fabriek verlaat, zijn er, net als bij alle elektrische
apparaten, nog steeds problemen mogelijk. Als u rook, overmatige hitteontwikkeling
of een ander onverwacht fenomeen opmerkt, moet u onmiddellijk de stekker uit het
stopcontact halen.

Blijf uit de buurt van dieren. Sommige dieren kauwen graag op netsnoeren.

Gebruik een zachte, droge doek om het apparaat schoon te maken. Gebruik geen
oplosmiddelen of vloeistoffen op basis van schuurmiddelen. Om ernstige vlekken te
verwijderen, kunt u een vochtige doek met verdund wasmiddel gebruiken.

De aanbieder is niet verantwoordelijk voor schade of verlies van gegevens veroorzaakt
door een storing, misbruik, wijziging van het apparaat of vervanging van batterijen.

. Onderbreek de verbinding niet wanneer het apparaat bezig is met het formatteren

of het overbrengen van bestanden. Anders kunnen gegevens beschadigd raken of
verloren gaan.

De USB-flashdrive moet rechtstreeks op het apparaat worden aangesloten. Gebruik
geen USB-verlengsnoer, omdat dit interferentie kan veroorzaken en gegevensfouten
kan veroorzaken.

. Dit product is uitsluitend bedoeld voor niet-professioneel, niet-commercieel of

industrieel gebruik.

. Zorg ervoor dat het apparaat in een stabiele positie staat. Schade veroorzaakt

door gebruik van dit product in een onstabiele positie, trillingen of schokken, of
het niet opvolgen van enige andere waarschuwing of voorzorgsmaatregel in deze
gebruikershandleiding, wordt niet gedekt door de garantie.

. Plaats dit apparaat nooit op andere elektrische apparatuur.
. Gebruik alleen accessoires en accessoires die door de fabrikant zijn gespecificeerd.

Laat alle onderhoudswerkzaamheden over aan gekwalificeerd onderhoudspersoneel.
Reparatie is nodig als het apparaat beschadigd is, bijvoorbeeld aan het netsnoer of de
stekker, als er vloeistof in het apparaat is gemorst of als er voorwerpen in het apparaat
zijn gevallen, als het apparaat is blootgesteld aan regen of vocht, niet normaal werkt, of
is gevallen.

. Langdurige blootstelling aan harde geluiden van persoonlijke muziekspelers kan

tijdelijk of permanent gehoorverlies veroorzaken.

. - Als er zich een probleem voordoet, trek dan de stekker uit het stopcontact en vraag

reparatie aan gekwalificeerd personeel.

+ Ga niet op het netsnoer staan en knijp het niet in. Wees zeer voorzichtig, vooral in de
buurt van de pinnen en het kabeluitgangspunt. Plaats geen zware voorwerpen op het
netsnoer. Stroom, omdat ze deze kunnen beschadigen.

« Koppel dit apparaat los tijdens onweer of wanneer het gedurende langere tijd niet
wordt gebruikt.

« Het stopcontact moet in de buurt van de apparatuur worden geinstalleerd en
gemakkelijk toegankelijk zijn.

+ Overbelast stopcontacten of verlengsnoeren niet. De overbelasting kan brand of een
elektrische schok veroorzaken.

« Apparaten met klasse 1-constructie moeten worden aangesloten op een stopcontact
met een beschermende aardaansluiting.

+ Houd altijd de stekker vast als u deze uit het stopcontact haalt. Trek niet aan de
voedingskabel. Dit kan kortsluiting veroorzaken.

« Gebruik geen netsnoer voor een beschadigde stekker. Als u dit wel doet, kan dit brand
of een elektrische schok veroorzaken.

14. Plasser aldri denne enheten pa annet elektrisk utstyr.
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1.

Bruk kun tilbehgr og tilbehgr spesifisert av produsenten.

Overlat all service til kvalifisert servicepersonell. Reparasjon er ngdvendig nar enheten
har blitt skadet, for eksempel stromledningen eller stgpselet, nar det har blitt sglt
vaeske eller gjenstander har falt inn i enheten, nar enheten har veert utsatt for regn eller
fuktighet, ikke fungerer normalt, eller har blitt droppet.

. Langvarig eksponering for haye lyder fra personlige musikkspillere kan forarsake

midlertidig eller permanent hgrselstap.

+ Hvis det oppstar problemer, koble fra stremledningen og be om reparasjon fra
kvalifisert personell.

- Ikke trakk pa eller klem stremledningen. Vaer veldig forsiktig, spesielt i naerheten av
pinnene og kabelutgangspunktet. Ikke plasser tunge gjenstander pa stremledningen.
Néveerende, da de kan skade den.

- Koble fra denne enheten under tordenvaer eller nar den ikke er i bruk over en lengre
periode.

- Stromuttaket ma installeres i naerheten av utstyret og ma vaere lett tilgjengelig.

- Ikke overbelast stikkontakter eller skjgteledninger. Overbelastningen kan forarsake
brann eller elektrisk stgt.

« Enheter med klasse 1-konstruksjon ma kobles til et hovedstremuttak med
beskyttende jordforbindelse.

+ Hold alltid i stgpselet nar du tar det ut av stikkontakten. Ikke trekk i stramledningens
mating. Dette kan forarsake kortslutning.

- Ikke bruk en strgmledning til en skadet stgpsel. Dette kan fgre til brann eller elektrisk
stgt.

Advarsel:

« "lkke svelg batterier, fare for kjemiske forbrenninger" eller tilsvarende.

« Hvis batterirommet ikke lukkes ordentlig, slutte & bruke produktet.

« Hvis du tror at batteriene kan ha blitt svelget eller plassert inne i noen del av kroppen,
sok gyeblikkelig legehjelp.

20. Batterier bgr ikke utsettes for sterk varme som sollys, ild eller lignende.

Lydutgangseffekt: 15SWX2+30W (60W RMS) | Nominell spenning: AC 230V~50Hz 11A
Forbruk: 70W

Fjernkontroll: 3V (AAA*2 batteri)

Bluetooth-versjon: V5.0 | Bluetooth frekvensomrade: 2402-2480MHz
FM-frekvensomrade: 87,5~108MHz

Antall forhandsinnstilte stasjoner: 50

USB: 128GB (max) (FAT & FAT32 & ExFAT) | USB-ladeportutgang: 5V----1A
Tradlgs ladeeffekt: 10W

Diskkompatibilitet: CD/CD-R/CD-RW/MP3-plate

S/N-forhold: >60dB

Impedans: 4Q (Subwoofer), 8Q (hayre/venstre kanal)
Inngangsfglsomhet: 700mV

Frekvensrespons: 80Hz~18kHz

PL

ODKI OSTROZNO:!

Dzigkujemy za zakup TSBT-360.

To gwarancja jakosci, wydajnosci i wartosci. Nasi inzynierowie wprowadzili wiele
przydatnych i wygodnych funkgji do tego produktu. Przeczytaj dokfadnie niniejsza
instrukcje obstugi, aby upewnic sie, ze uzyskasz maksymalne korzysci z kazdej funkgji.
Ten produkt zostat wyprodukowany przy uzyciu najwyzszej jakosci komponentow i
standardéw wykonania. Zostat przetestowany przez inspektoréw i okazat sie by¢ w
doskonatym stanie technicznym, zanim opuscit nasza fabryke.

WAZNY
Przeczytaj instrukcje bezpieczenstwa przed uzyciem urzadzenia. Instrukcje bezpieczenstwa
i obstugi nalezy zachowac na przysziosc.

1.
2,

»

=

Zainstaluj zgodnie z dostarczong instrukcjg obstugi.

Umies¢ ten produkt, jego akcesoria i baterie w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb
niepetnosprawnych fizycznie i umystowo.

Trzymaj urzadzenie z dala od Zrodet ciepta, takich jak grzejniki, grzejniki, piece, Swiece
iinne produkty wytwarzajgce ciepto lub otwarty ogien. Z urzadzenia mozna korzystac¢
wytgcznie w klimacie umiarkowanym. Nie uzywaj tego urzadzenia, gdzie moze wystapic¢
kondensacja.

Unikaj uzywania urzgdzenia w poblizu silnych pél magnetycznych.

Wytadowania elektrostatyczne moga zaktéci¢ normalne uzytkowanie tego urzadzenia.
Jesli tak, po prostu zresetuj urzadzenie zgodnie z instrukcja obstugi. Podczas przesytania
plikéw nalezy zachowac ostroznos¢ i pracowac w srodowisku wolnym od fadunkow
elektrostatycznych.

Chociaz to urzgdzenie zostato wyprodukowane z duzg starannoscig i kilkakrotnie
sprawdzane przed opuszczeniem fabryki, nadal moga wystapic problemy, jak w
przypadku wszystkich urzadzen elektrycznych. Jesli zauwazysz dym, nadmierne
nagrzewanie sie lub inne nieoczekiwane zjawisko, nalezy natychmiast odtgczy¢ wtyczke
od gtéwnego gniazdka elektrycznego.

Trzymaj z dala od zwierzat. Niektore zwierzeta lubia gryz¢ kable zasilajace.

Do czyszczenia urzadzenia uzywaj migkkiej, suchej Sciereczki. Nie uzywaj
rozpuszczalnikéw ani plynéw na bazie materiatéw Sciernych. Do usuniecia
mocniejszych zabrudzen mozna uzy¢ wilgotnej szmatki z dodatkiem rozciericzonego
detergentu.

Dostawca nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenie lub utrate danych
spowodowane nieprawidtowym dziataniem, niewtasciwym uzytkowaniem, modyfikacja
urzadzenia lub wymiana baterii.

Nie przerywaj pofaczenia, gdy urzadzenie formatuje lub przesyta pliki. W przeciwnym
razie dane moga zostac uszkodzone lub utracone.

Pamiec flash USB musi by¢ podiaczona bezposrednio do urzadzenia. Nie uzywaj
przedtuzacza USB, poniewaz moze to powodowac zaktocenia i utrate danych.

. Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku nieprofesjonalnego,

niekomercyjnego lub przemystowego.
Upewnij sig, ze urzadzenie jest ustawione w stabilnej pozycji. Uszkodzenia

spowodowane uzywaniem tego produktu w niestabilnej pozycji, wibracjami lub
wstrzasami lub nieprzestrzeganiem innych ostrzezen lub srodkéw ostroznosci
zawartych w niniejszej instrukcji obstugi nie beda objete gwarancja.

14. Nigdy nie umieszczaj tego urzadzenia na innym sprzecie elektrycznym.

15. Uzywaj wytacznie akcesoriéw i akcesoriow okreslonych przez producenta.

16. Wszelkie czynnosci serwisowe zle¢ wykwalifikowanemu personelowi serwisu. Naprawa
Jjest wymagana, gdy urzadzenie zostato uszkodzone, np. przewdd zasilajacy lub wtyczka,
gdy zostat wylany ptyn lub do wnetrza urzadzenia dostaly sie jakie$ przedmioty, gdy
urzadzenie zostato wystawione na dziatanie deszczu lub wilgoci, nie dziata prawidtowo,
|lub zostat upuszczony.

. Diugotrwate narazenie na gtosne dzwieki z osobistych odtwarzaczy muzycznych moze
spowodowac tymczasowa lub trwatg utrate stuchu.

18. - Jesli wystapi jakikolwiek problem, odtacz przewdd zasilajacy i zle¢ naprawe

wykwalifikowanemu personelowi.

- Nie stawaj na kablu zasilajgcym ani go nie Sciskaj. Zachowaj szczegdlng ostroznosc,
szczegolnie w poblizu kotkéw i miejsca wyjscia kabla. Nie umieszczaj cigzkich
przedmiotéw na przewodzie zasilajacym. Prad, poniewaz moga go uszkodzic.

- Odfacz to urzadzenie podczas burzy z piorunami lub gdy nie jest uzywane przez
diuzszy czas.

- Gniazdko elektryczne musi by¢ zainstalowane w poblizu urzadzenia i musi by¢ fatwo
dostepne.

- Nie przeciazaj gniazdek elektrycznych ani przedtuzaczy. Przecigzenie moze
spowodowac pozar lub porazenie pradem.

+ Urzadzenia o konstrukgji klasy 1 nalezy podtaczy¢ do gtéwnego gniazdka
elektrycznego z uziemieniem ochronnym.

+ Zawsze trzymaj za wtyczke podczas wyjmowania jej z gniazdka. Nie ciagnij za przewod
zasilajacy. Moze to spowodowac zwarcie.

- Nie podtgczaj przewodu zasilajgcego do uszkodzonej wtyczki. Moze to spowodowad
pozar lub porazenie pradem.

19. Ostrzezenie:

+"Nie potykac baterii, ryzyko oparzen chemicznych” lub réwnowazny.

- Jesli komora baterii nie zamyka sie prawidtowo, zaprzestan uzywania produktu.
- Jezeli podejrzewasz, ze baterie mogty zostac potknigte lub umieszczone w
Jjakiejkolwiek czesci ciata, natychmiast zasiegnij porady lekarza.

20. Baterii nie nalezy wystawia¢ na dziatanie nadmiernego ciepta, np. $wiatta sfonecznego,

ognia itp.

Moc wyjsciowa audio: 15WX2+30W (60W RMS) | Napiecie znamionowe: AC 230V ~50 Hz11A
Pobér mocy: 70 W

Pilot zdalnego sterowania: 3 V (bateria AAA®2)

Wersja Bluetooth: V5.0 | Zakres czestotliwosci Bluetooth: 2402-2480 MHz

Zakres czestotliwosci FM: 87,5 ~ 108 MHz

Liczba zaprogramowanych stacji: 50

USB:128GB (max) (FAT & FAT32 & EXFAT) | Wyjscie portu tadowania USB: 5V ----TA
Moc fadowania bezprzewodowego: 10 W

Kompatybilnos¢ plyt: plyty CD/CD-R/CD-RW/MP3

Stosunek sygnat/szum: >60dB

Impedancja: 4Q (subwoofer), 8Q (kanat prawy/lewy)

Czutos¢ wejsciowa: 700mV

=

Pasmo przenoszenia: 80 Hz ~ 18 kHz

PT PRECAUCOES DE SEGURANCA

Obrigado por adquirir o TSBT-360.

E a sua garantia de qualidade, desempenho e valor. Nossos engenheiros incorporaram
muitas fungdes Uteis e praticas neste produto. Certifique-se de ler todo este manual de
instrucdes para garantir que vocé obtenha o maximo de cada fungao.

Este produto foi fabricado com componentes da mais alta qualidade e com os melhores
padrdes de fabricac&o. Ele foi verificado por inspetores e esta em perfeito funcionamento
antes de sair da fabrica.

IMPORTANTE

Leia estas instrugdes de seguranca antes de utilizar o dispositivo. As instrucées de

seguranga e o manual do utilizador devem ser conservados para referéncia futura.

1. Instale de acordo com o manual do usuério fornecido.

2. Coloque este produto, seus acessorios € baterias em um local fora do alcance de
criancas e pessoas com deficiéncias fisicas e mentais.

3. Mantenha o aparelho longe de fontes de calor como radiadores, aquecedores,

fogdes, velas e outros produtos que gerem calor ou chamas abertas. O dispositivo s6

pode ser usado em climas moderados. N&o use este dispositivo onde possa ocorrer

condensac&o.

Evite usar o dispositivo préximo a campos magnéticos fortes.

5. Adescarga eletrostatica pode atrapalhar o uso normal deste dispositivo. Nesse caso,
basta reiniciar o dispositivo seguindo o manual de instrucdes. Durante a transmissao de
arquivos, manuseie-os com cuidado e opere-os em um ambiente livre de estética.

6. Embora este dispositivo seja fabricado com muito cuidado e verificado diversas vezes
antes de sair da fabrica, ainda sdo possiveis problemas, como acontece com todos os
dispositivos elétricos. Se notar fumaga, acimulo excessivo de calor ou qualquer outro
fenémeno inesperado, desconecte imediatamente o plugue da tomada principal.

7. Mantenha-se afastado dos animais. Alguns animais gostam de mastigar cabos de
alimentacao.

8. Para limpar o aparelho, utilize um pano macio e seco. Nao utilize solventes ou liquidos
a base de abrasivos. Para remover manchas graves, pode-se usar um pano Umido com
detergente diluido.

9. O fornecedor ndo se responsabiliza por danos ou perda de dados causados por mau
funcionamento, uso indevido, modificagao do dispositivo ou substituicdo de baterias.

10. Nao interrompa a conexao quando o dispositivo estiver formatando ou transferindo
arquivos. Caso contrario, os dados poderéo ser danificados ou perdidos.

M. Aunidade flash USB deve ser conectada diretamente a unidade. N&o use um cabo de
extensdo USB porque pode causar interferéncia e falha de dados.

12. Este produto destina-se apenas a uso nao profissional, ndo comercial ou industrial.

13. Certifique-se de que a unidade esteja ajustada em uma posicao estavel. Danos
causados pelo uso deste produto em uma posicdo instavel, vibragao ou choque, ou
falha em seguir qualquer outro aviso ou precaugéo contido neste manual do usuario
nao serdo cobertos pela garantia.

14. Nunca coloque este dispositivo sobre outro equipamento elétrico.

15. Utilize apenas acessorios e acessorios especificados pelo fabricante.

16. Encaminhe todos os servicos para pessoal de servico qualificado. O reparo é necessario
quando o dispositivo foi danificado, como o cabo de alimentagao ou plugue, quando
liquido foi derramado ou objetos cairam dentro do dispositivo, quando o dispositivo foi
exposto a chuva ou umidade, ndo funciona normalmente, ou foi descartado.

17. Aexposicao prolongada a sons altos de tocadores de musica pessoais pode causar
perda auditiva temporaria ou permanente.

18. - Se ocorrer algum problema, desconecte o cabo de alimentacdo CA e solicite reparos a
pessoal qualificado.

- N&o pise nem aperte o cabo de alimentagao. Tenha muito cuidado, principalmente
préximo aos pinos e ao ponto de saida do cabo. Nao cologue objetos pesados sobre o
cabo de alimentagao. Atual, pois podem danifica-lo.

- Desconecte este dispositivo durante tempestades com raios ou quando nao for usa-lo
por um longo periodo de tempo.

- Atomada elétrica deve ser instalada proxima ao equipamento e deve ser de facil
acesso.

- N&o sobrecarregue as tomadas CA ou extensodes. A sobrecarga pode causar incéndio
ou choque elétrico.

- Os dispositivos com construcao de classe 1devem ser conectados a uma tomada
elétrica com conexao de aterramento de protecdo.

«  Sempre segure o plugue ao remové-lo da tomada principal. Nao puxe o cabo de
alimentacao. Isto pode causar um curto-circuito.

«  Né&o use um cabo de alimentag¢ao em um plugue danificado. Fazer isso pode causar
incéndio ou choque elétrico.

19. Aviso:

+ “Nao engula as baterias, risco de queimaduras quimicas” ou equivalente.

- Se o compartimento da bateria nao fechar bem, pare de usar o produto.

- Se vocé acredita que as baterias podem ter sido engolidas ou colocadas dentro de
qualquer parte do corpo, procure atendimento médico imediato.

20. As baterias ndo devem ser expostas a calor excessivo, como luz solar, fogo ou algo
semelhante.

»

ESPECIFICACOES
Poténcia de saida de dudio: 15SWX2+30W (60W RMS) | Tensao nominal: CA 230V ~ 50Hz 11A
Consumo: 70W
Controle remoto: 3V (bateria AAA *2)
Versao Bluetooth: V5.0 | Faixa de frequéncia Bluetooth: 2402-2480MHz
Faixa de frequéncia FM: 87,5 ~108 MHz
Numero de estagoes predefinidas: 50
USB:128GB (max) (FAT & FAT32 & ExFAT) | Saida da porta de carga USB: 5V ---- 1A
Saida de carga sem fio: 10W
Compatibilidade de disco: disco CD/CD-R/CD-RW/MP3
Relagdo S/N: >60dB
Impedancia: 4Q (Subwoofer), 8Q (canal direito/esquerdo)
Sensibilidade de entrada: 700mV
Resposta de frequéncia: 80Hz ~ 18kHz

RO MASURI DE SIGURAN

Va multumim ca at,i cumparat TSBT-360.

Aceasta este asigurarea dvs. de calitate, performant,a si valoare. Inginerii nostri au inclus
multe caracteristici utile si convenabile in acest produs. Va rugam sa va asigurat,i ca citit,i
complet acest manual de instruct,iuni pentru a va asigura ca vet,i obt,ine beneficiul maxim
de la fiecare caracteristica.

Acest produs a fost fabricat folosind componente si standarde de cea mai inalta calitate. A
fost testat de inspectori si s-a dovedit a fi intr-o stare de funct,ionare perfectd inainte de a
iesi din fabrica noastra.

IMPORTANT
Cititi aceste instruct,iuni de sigurant,a inainte de a utiliza dispozitivul. Instructiunile de
sigurant,d si de funct,ionare trebuie pastrate pentru referinte viitoare.
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Instalati conform manualului de utilizare furnizat.

Puneti acest produs, accesoriile si bateriile sale undeva la indemana copiilor sia
persoanelor cu dizabilitati fizice si psihice.

Tineti dispozitivul departe de surse de caldura, cum ar fi calorifere, incalzitoare, sobe,
lumanari si alte produse care genereaza céldurd sau flacari deschise. Dispozitivul poate
fi utilizat numai in zone climatice moderate. Nu utilizati acest dispozitiv acolo unde
poate aparea condens.

Evitati utilizarea dispozitivului in apropierea campurilor magnetice puternice.
Descarcdrile electrostatice pot perturba utilizarea normald a acestui dispozitiv. Daca
da, pur si simplu resetati dispozitivul urmand manualul de instructiuni. Tn timpul
transmiterii fisierelor, manipulati cu grija si operati intr-un mediu férd electrostatica.
Desi acest aparat este fabricat cu mare atentie si verificat de mai multe ori inainte de a
iesi din fabrica, problemele sunt totusi posibile, la fel ca la toate aparatele electrice. Daca
observati fum, acumulare excesiva de caldura sau orice alt fenomen neasteptat, trebuie
sa deconectati imediat stecherul de la priza principala.

Tineti departe de animale. Unor animale le place s& mestece cablurile de alimentare.
Pentru a curata dispozitivul, utilizati o carpa moale si uscata. Nu utilizati solventi sau
lichide pe baza de abrazivi. Pentru a indepérta petele severe, puteti folosi o carpa
umeda cu detergent diluat.

Furnizorul nu este responsabil pentru deteriorarea sau pierderea datelor cauzate de
functionare defectuoasa, utilizare gresita, modificarea dispozitivului sau inlocuirea
bateriilor.

Nu intrerupeti conexiunea atunci cand dispozitivul formateazd sau transfera fisiere. n
caz contrar, datele pot fi deteriorate sau pierdute.

Unitatea flash USB trebuie conectata direct la unitate. Nu utilizati un prelungitor USB
deoarece poate cauza interferente si poate cauza erori de date.

. Acest produs este destinat numai utilizarii neprofesionale, necomerciale sau industriale.
. Asigurati-va ca unitatea este reglatd intr-o pozitie stabila. Daunele cauzate de utilizarea

acestui produs intr-o pozitie instabild, vibratii sau socuri sau nerespectarea oricdrei alte
avertismente sau precautii continute in acest manual de utilizare nu vor fi acoperite de
garantie.

Nu asezati niciodata acest dispozitiv pe alte echipamente electrice.

. Utilizati numai accesorii si accesorii specificate de producétor.
. Adresati-vé personalului de service calificat pentru toate lucrérile de intretinere.

Reparatia este necesara atunci cand dispozitivul a fost deteriorat, cum ar fi cablul de
alimentare sau stecherul, cand a fost varsat lichid sau au cazut obiecte in dispozitiv,
cand dispozitivul a fost expus la ploaie sau umezeala, nu functioneaza normal, sau a fost
aruncat.

. Expunerea prelungita la sunete puternice de la playerele personale de muzica poate

provoca pierderea temporara sau permanenta a auzului.

- Dacé apare vreo problema, deconectati cablul de alimentare CA si solicitati reparatii de
la personal calificat.

+ Nu clcati si nu prindeti cablul de alimentare. Fiti foarte atenti, mai ales langa pini si
punctul de iesire a cablului. Nu asezati obiecte grele pe cablul de alimentare. Curent,
deoarece |-ar putea deteriora.

- Deconectati acest dispozitiv in timpul furtunilor cu fulgere sau cand nu il utilizati
pentru o perioadd lunga de timp.

« Priza de curent trebuie instalata in apropierea echipamentului si trebuie sa fie usor
accesibila.

- Nu supraincarcati prizele de curent alternativ sau prelungitoarele. Suprasarcina poate
provoca incendiu sau electrocutare.

- Dispozitivele cu constructie clasa 1trebuie conectate la o priza principald cu o
conexiune de protectie la pamant.

- Tineti intotdeauna stecherul cand il scoateti din priza principald. Nu trageti de cablul
de alimentare. Acest lucru poate cauza un scurtcircuit.

+ Nu utilizati un cablu de alimentare la un stecher deteriorat. Procedand astfel, ar putea
provoca un incendiu sau un soc electric.

. Avertisment:

- "Nu inghititi bateriile, risc de arsuri chimice” sau echivalent.

- Daca compartimentul bateriei nu se inchide bine, nu mai utilizati produsul.

- Daca credeti ca bateriile ar fi putut fiinghitite sau plasate in orice parte a corpului,
solicitati imediat asistenta medicala.

Bateriile nu trebuie expuse la caldura excesiva, cum ar fi lumina soarelui, foc sau altele
asemenea.

Putere de iesire audio: 1I5WX2+30W (60W RMS) | Tensiune nominald: AC 230V~50Hz 11A
Consum: 70W

Telecomanda: 3V (baterie AAA®2)

Versiunea Bluetooth: V5.0 | Gama de frecvente Bluetooth: 2402-2480MHz
Gama de frecvente FM: 87,5~108MHz

Numar de posturi presetate: 50

USB:128GB (max) (FAT & FAT32 & EXFAT) | lesire portul de incdrcare USB: 5V----1A
lesire de incarcare wireless: 10W

Compatibilitate disc: disc CD/CD-R/CD-RW/MP3

Raport S/N: >60dB

Impedanta: 40 (Subwoofer), 8Q) (canal dreapta/stanga)

Sensibilitate de intrare: 700mV

Raspuns in frecventa: 80Hz~18kHz

RU MEPbI NPEAOCTOPOXHO

Cnacwu6o 3a nokynky TSBT-360.

370 Balua rapaHTVA KayecTsa, NPOU3BOANTENbHOCTM U LLEHHOCTU. Halum UHMeHepbl
[[06aBVNN B 3TOT NMPOAYKT MHOXECTBO NOME3HbIX M YA0BHbIX GyHKLMIN. Oba3aTensHo
MPOYTHTE 3TO PYKOBOACTBO MOMHOCTbIO, YTOBbI YBEAUTLES, UTO Bbl MOy4aeTe
MaKCHMasbHYIO NOMb3Y OT KaXAOM GYHKLMM.

3TOT NPOAYKT 6bin U3rOTOBMNEH C UCMOMBb30BaHUEM KOMMOHEHTOB BbICOYAMLLErO KayecTsa
1 CTaHAAPTOB KayecTsa. Mepep TeM, Kak MOKMHYTb Halll 3aBof, OH 6biN NPOTeCTUpPOBaH
VIHCNEKTOpaMm W OKa3ancs B MeasnbHOM paboyem COCTORHMM.

BAXHbIN

ﬂepeﬂ, ncnonb3oBaHMeM yCTpOl;\CTBa NPOYTUTE 3TN MHCTPYKLWUK MO 6e30MacHOCTH.
MHCprKLU/M o TexHMKe 6e30MacHOCTU 1 3KCNyaTaunu cnenyet COXpaHUTb Anga
MCMoNb30BaHUs B GyayLLeMm.

1
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YCTaHOBMTE B COOTBETCTBIY C MPU/araeMbiM PyKOBOACTBOM Mofb30BaTens.
MoMecTuTe AaHHOE U3AEMNE, €ro MPUHAANEXHOCTY 1 GaTapeiki B MecTo,
HE[I0CTYMHOE ANs AETE 1 NIOAEN € GU3NUECKUMI U YMCTBEHHbIMI HEAOCTATKAMM.
XpaHWTe yCTPOMCTBO BAANM OT MCTOYHMKOB TeMa, Takux Kak paanaTops,
oBorpeBaTeni, NAUTbI, CBEYM 1 APYTve U3AenUs, BbAENSIOLLIME TeMO UK OTKPbITHINA
OrOHb. YCTPOMCTBO MOMHO WCMOMb30BaTH TONMBKO B YMEPEHHOM KnnMarte. He
MCMONb3yWTe 3T0 YCTPOWCTBO TaM, e MOXET 06pa30BaThCsl KOHAEHCaT.

M36eraiiTe 1CMoNb30BaHMS YCTPOCTBA BONN3M CUMbHBIX MarHUTHbIX NOME.
DNEKTPOCTATUYECKIA PA3PS/A MOKET HaPYLLMTL HOPMA/bHOE MCTONb30BaHKe JaHHOMO
YCTPOMCTBA. ECM 3T0 TaK, NPOCTO Nepe3arpy3iuTe yCTPOMCTBO, ClIefyst MHCTPYKLMM Mo
3KcnnyataumMn. Bo Bpema nepefadu Gainos cobnioaaiite oCTOPOXHOCTb 1 paGoTaiiTe
B Cpefe, CBOBOAHOM OT CTAaTUHECKOrO 3NEKTPUHECTBa.

HecMoTpa Ha To, YTO JAHHOE YCTPOMCTBO U3rOTOBNEHO C OCOBOM TLLATENBHOCTHIO

M HECKOMbKO Pa3 NPoBEPEHO Nepes] 0TNPaBKOM C 3aBO/a, NPOGNIEMbI BCE PaBHO
BO3MOXHbI, KaK 11 CO BCEMY 3MIEKTPUHECKVMM YCTPOMCTBaMM. ECIIv Bbl 3aMETUNM AbIM,
Ype3MepHoe HarpesaHu1e U NioBoe Apyroe HEOXAAHHOE SIBNEHIE, BaM crieflyeT
HEME/LEHHO BbIHYTb BUSIKY 113 PO3ETKM.

[lepyKiTech NofanblUe OT XXMBOTHbIX. HEKOTOPBIM XMBOTHBIM HPABUTCS MPbISTh LLIHYPbI
nUTaHKs.

1751 YUCTKM YCTPOIICTBA MCMONb3YHTe MATKYIO Cyxyto TaHb. He ncnonbayiite
|PaCcTBOPUTENY UMM KNAKOCTI Ha OCHOBE aGpPa3vBOB. [N yNaneH!s CUMbHbIX NSTeH
MOXHO MCTONb30BATb BIAXKHYIO TKaHb C Pa3BeAEHHBIM MOIOLLM CPENCTBOM.
MpoBaiaep He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a NOBPEXAEHUE UMW NOTEPIO AaHHBIX,
BbI3BaHHbIE HEUCTPABHOCTBIO, HEMPaBUIbHbIM UCMOMb30BaHUEM, MOAVbUKALIEN
YCTPOWCTBA UMW 3aMeHo GaTapeek.

He npepbiBaiiTe CoeiMHEHME, KOMA YCTPOMCTBO BbINOMHSAET popMaTMPOBaHMe Uk
nepepady Gainos. B NpoTMBHOM Cryyae AaHHbIe MOTYT GbiTb MOBPEXAEHD! MK
YTePSHbI.

. Onsww-HakonuTtens USB fomkeH GbiTb MOAKIIOHEH HEMOCPEACTBEHHO K YCTPOUCTBY.

He ncnonbsyiiTe yannHuTenb USB, MOCKOMbKY 3T MOXET BbI3BaTb MOMEXW 1 cGOit
nepefayy AaHHbIX.

. [laHHOe 13penue npegHasHa4eHo TONbKO ANS HeNpPOodeCCHoHanbHoro,

HEKOMMEPYECKOr0 UM MPOMBILLNIEHHOTO MCMOMb30BaHUS.

. Y6eMTECh, YTO YCTPOMCTBO YCTAHOBIIEHO B YCTOMUMBOM MOMOMEHW. [apaHTUs He

PaCcMpPOCTPaHAETCA Ha MOBPEXKAEHUS, BbI3BaHHbIE UCMONb30BaHUEM AAHHOMO U3nenus
B HEYCTOMUYMBOM MOMOXEHWI, BUGPaLMe Uiu yaapamu, a Takke HecobnioaeHnemM
NI0GbIX APYTUX NPEAYNPEXaASHNI I MeP NPENOCTOPOXHOCTM, COAEPMHALLMXCS B
AaHHOM PYKOBOACTBE NO/b30BaTeNs.

Hwikoraa He ycTaHaBnMBaitTe JaHHOE YCTPOCTBO Ha APYroe aneKTpuYeckoe
o6opynoBaHue.

. /Icnonb3yiiTe ToNbKo NPUHAANEXHOCTH, yKasaHHbIE MPOV3BOANTENEM.

Bce paboTbl Mo 06Cy»KMBaHWIO NOpyYaitTe KBanMbuLMpoBaHHOMY CEPBUCHOMY
nepcoHarty. PeMOHT TpeGyeTcsl, eCrin yCTPOCTBO GbifIo MOBPEXAEHO, HAaNPUMEP, LHYP
MUTaHMS UMK BINKA, €CII Ha Hero NPOANach XUAKOCTb UM B YCTPOMCTBO nonani
NOCTOPOHHIE MPEAMETbI, ECMW YCTPOMCTBO MOABEPITIOCH BO3AEMCTBUIO OIS UK
B/aru, He paGoTaeT HOPMabHO UMK BbINO YPOHEHO.

. [InuTenbHoe BO3AENCTBME MPOMKUX 3BYKOB W3 NEPCOHaNbHbIX My3blKanbHbIX N1eepoB

MOXET MPUBECTM K BPEMEHHOW M MOCTOSHHOM NoTepe cnyxa.

+ [P BO3HUKHOBEHWM Kako-nbo HenonaaKky OTCOBANHITE LUHYP MUTaHWS
NEePEMEHHOrO Toka 1 06PaTUTECh 38 PEMOHTOM K KBaMGULIMPOBaHHOMY NepcoHany.
- He HacTynaiiTe Ha LWHYP NUTaHWs 1 He NepexuMaiiTe ero. ByasTe oueHb OCTOPOXKHI,
0COBEHHO BOMM3M KOHTAKTOB 1 MeCTa Bbixofia Kabens. He KnaauTe Ha LHYP NTaHus
TSbKenble NpeameThl. Toka, Tak Kak OHU MOTYT MOBPEAMTH ero.

- OTKNIoYalATe JaHHOE YCTPOWCTBO OT CETW BO BPEMS! rPO3bl M/ KOFA@ OHO He
MCroNb3yeTes B TeYeHVe ANIMTEeNbHOro Nepuoaa BpeMeHu.

- PozeTka gomkHa 6biTb ycTaHoBNEHa PAAOM C 060PYAOBaHWEM 1 AOMKHa ObiTb
NEerkoaoCTyMHOM.

- He neperpysxaiite PO3eTKW NepPEMEHHONO ToKa UM YANUHUTENW. Meperpy3ka MOXeT
MPUYBECTY K BO3rOPaHWIO UK MOPAXEHMIO SNEKTPUYECKUM TOKOM.

- YCTpOiiCTBa ¢ KOHCTPYKLME Kiacca 1 A0MKHbI MOAKMIOHATLCS K OCHOBHOWM PO3eTke C
3aLUMTHBIM 3a3eM/IeHMeM.

- Bcera nepxuTe BUNKY, BbIHMMAs ee 13 OCHOBHO PO3ETKM. He TaHMTe 3a LWHYp
MUTaHWSA. 3TO MOXET NPUBECTY K KOPOTKOMY 3aMbliKaHMIO.

- He nopknioyaiiTe WHyp NUTaHWS K NOBPEKAEHHOM BUIKE. ITO MOXET NPUBECTM K

BO3rOPaHMIO U/ MOPAKEHMIO INEKTPUHECKM TOKOM.
19. MpegynpexpeHue:
+ “He rnotaiTe 6aTapeiiki, ONacHOCTb XMMUYECKUX OXOroB" UMK UTO-To NOao6HOe.
- Ecrivt GaTapeiiHblit OTCEK He 3aKPbIBAETCSH HAAEKHO, PEKPaTUTE UCMOoNb30BaHMe
YCTpoWiCTBa.
- ECrvt Bbl cumTaeTe, UTo BaTapeitki Moru BbiTb MPOTOHEHbI /M MOMELLIeHbI BHYTPb
KaKo-nnbo YacTy Tena, HeMefIeHHO 06PaTUTEC 33 MEAMLIMHCKOM MOMOLLbIO.
20. BaTtapeiku He AOMKHbI NOABEPraTbCa BO3AEMCTBMIO HYPe3MePHOTo Ter/a, Takoro Kak
COMHEYHBII CBET, OFOHb 1 TOMY MOfOGHOE.

XAPAKTEPUCTUKU

BbixofHas MOLHOCTb 3ByKa: 15WX2+30W (60W RMS) | HoMUHanbHoe HanpsxeHue:
AC 230V~50Hz 11A

Motpe6neHue: 70W

MynsT AMCTaHLMoHHOrO ynpasneHus: 3V (6atapes AAAT2)

Bepcus Bluetooth: V5.0 | OuanasoH Yactot Bluetooth: 2402-2480MHz
[nanasoH Yactot FM: 87.5~108MHz

KonnyecTso npefycTaHoBNEeHHbIX CTaHLMIL 50

USB:128GB (max) (FAT & FAT32 & EXFAT) | Boixon USB-nopta 3apsaaku: 5V ---- 1A
BbixofHas MoLWHOCTb 6ecnpoBoaHom 3apaaku: 10W

CoBMecTUMOCTb Anckos: [lnck CD/CD-R/CD-RW/MP3

CooTHOwWeHWe curHaniuym: >60dB

ConpotusneHrme: 4Q) (cabaydep), 8Q (Mpasbiit/nesbii KaHan)

BxopHas YyscTBUTENbHOCTL: 700 MV

YacToTHan xapaktepuctuka: 80Hz~18kHz

SK _ BEZPECNOSTNi OPATRE|

Dékujeme, ze jste si zakoupili TSBT-360.

To je vase zaruka kvality, vykonu a hodnoty. Nasi technici do tohoto produktu zahrnuli
mnoho uzite¢nych a pohodinych funkci. Nezapomerite si precist tento navod, abyste se
ujistili, ze z kazdé funkce ziskate maximalni uzitek.

Tento produkt byl vyroben s pouzitim nejkvalitngjsich soucasti a standard( zpracovani. To
bylo testovano inspektory a zjistil, Ze je v perfektnim provoznim stavu, nez opustil nasi tovarnu.

DOLEZITE

Pred pouzitim zafizeni si prectéte tyto bezpecnostni pokyny. Bezpecnostni a provozni

pokyny by mély byt uchovany pro budouci pouZiti.

1. Nainstalujte podla dodanej pouzivatelskej prirucky.

2. Tento vyrobok, jeho prislusenstvo a batérie umiestnite mimo dosahu detia oséb s
telesnym a mentalnym postihnutim.

3. Udrzujte zariadenie mimo zdrojov tepla, ako su radiatory, ohrievace, kachle, sviecky a iné
produkty, ktoré vytvaraju teplo alebo otvoreny ohen. Zariadenie je mozné pouzivat len v
miernom podnebi. NepouZzivajte toto zariadenie tam, kde méze dojst ku kondenzacii.

4. NepouZivajte zariadenie v blizkosti silnych magnetickych poli.

Elektrostaticky vyboj méze narusit bezné pouzivanie tohto zariadenia. Ak ano,

Jjednoducho resetujte zariadenie podla navodu na obsluhu. Pocas prenosu stiborov

zaobchadzajte opatrne a pracujte v prostredi bez statickej elektriny.

6. Aj ked je toto zariadenie vyrobené s velkou starostlivostou a pred opustenim tovarne

niekolkokrat skontrolované, stale si mozné problémy, ako pri vetkych elektrickych

zariadeniach. Ak spozorujete dym, nadmerné nahromadenie tepla alebo akykolvek iny
neocakavany jav, mali by ste okamZite vytiahnut zastréku z elektrickej zasuvky.

Uchovavajte mimo dosahu zvierat. Niektoré zvierata radi zuvaju napdjacie kable.

8. Na Cistenie zariadenia pouzivajte makku suchd handricku. Nepouzivajte rozpustadla
alebo kvapaliny na baze abraziv. Na odstranenie silnych skvin mézete pouzit vinka
handri¢ku so zriedenym Cistiacim prostriedkom.

9. Poskytovatel nezodpoveda za poskodenie alebo stratu dat spésobent nefunkénostou,
nespravnym pouZivanim, Upravou zariadenia alebo vymenou batéri.

10. Neprerusuijte pripojenie, ked zariadenie formatuje alebo prenasa stbory. V opacnom
pripade moze dojst k poskodeniu alebo strate Gdajov.

M. USB flash disk musi byt pripojeny priamo k jednotke. Nepouzivajte predizovaci kabel
USB, pretoze moze spdsobit rusenie a zlyhanie dat.

12. Tento produkt je uréeny len na neprofesionélne, nekomercné alebo priemyselné
pouZitie.

13. Skontrolujte, ¢i je jednotka nastavena do stabilnej polohy. Poskodenie spésobené
pouzivanim tohto produktu v nestabilnej polohe, vibraciami alebo otrasmi alebo
nedodrzanim akéhokolvek iného varovania alebo preventivneho opatrenia uvedeného
v tomto navode na pouZitie nebude kryté zarukou.

14. Toto zariadenie nikdy neumiestiujte na iné elektrické zariadenie.
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bila naprava poskodovana, kot je napajalni kabel ali vtic, ko je bila polita tekocina ali so
vanjo padli predmeti, ko je bila naprava izpostavljena dezju ali viagi, ne deluje normalno,
ali je bil izpuscen.
. Dolgotrajna izpostavljenost glasnim zvokom osebnih glasbenih predvajalnikov lahko
povzroci zacasno ali trajno izgubo sluha.
18. - Ce se pojavi kakréna koli teZava, izkljucite napajalni kabel in zahtevajte popravilo od
usposobljenega osebja.
- Ne stopite na napajalni kabel in ga ne stisnite. Bodite zelo previdni, Se posebej v blizini
zati€ev in izhodne tocke kabla. Na napajalni kabel ne postavljajte tezkih predmetov. Tok,
saj bi ga lahko poskodovali.
- Izkljucite to napravo med nevihtami ali ko je ne uporabiljate dlje ¢asa.
- Elektricna vti¢nica mora biti namescena v blizini opreme in mora biti lahko dostopna.
+ Ne preobremenjujte AC vti¢nic ali podaljskov. Preobremenitev lahko povzroci pozar ali
elektriéni udar.
- Naprave s konstrukcijo razreda 1 morajo biti prikljuéene na glavno elektri¢no vti¢nico z
zascitno ozemljitvijo.
- Vedno drZite vti¢, ko ga odstranjujete iz glavne vti¢nice. Ne vlecite za napajalni kabel.
To lahko povzroci kratek stik.
+ Ne uporabljajte napajalnega kabla za poskodovan vtic. S tem lahko povzrocite pozar ali
elektriéni udar.
19. Opozorilo:
- "Ne pogoltnite baterij, nevarnost kemicnih opeklin" ali podobno.
- Ce se predal za baterije ne zapre dobro, prenehajte uporabljati izdelek.
- Ce menite, da je nekdo pogoltnil baterije ali jih dal v kateri koli del telesa, takoj poisgite
zdravnisko pomoc.
20. Baterije ne smete izpostavljati prekomerni vrocini, kot je son¢na svetloba, ogenj in
podobno.

SPECIFIKACI

Avdio izhodna mo¢: 15WX2+30W (60W RMS) | Nazivna napetost: AC 230V~50Hz 11A
Poraba: 70W

Daljinski upravljalnik: 3V (AAA®2 bateriji)

Razlic¢ica Bluetooth: V5.0 | Frekvenéno obmocje Bluetooth: 2402-2480MHz
Frekvenéni razpon FM: 87.5~108MHz

Stevilo prednastavijenih postaj: 50

USB: 128 GB (najvet) (FAT & FAT32 & EXFAT) | Izhod polnilnih vrat USB: 5V----1A
Moc brezzi¢nega polnjenja: 10 W

Zdruzljivost diska: CD/CD-R/CD-RW/MP3 disk

Razmerje S/N: >60dB

Impedanca: 4Q) (nizkotonec), 8Q (desni/levi kanal)

Vhodna obcutljivost: 700mV

Frekvenéni odziv: 80Hz~18kHz

SR MEPE BE3GEQHOCT!

XBana wro cte kynunu TSBT-360.

OBO je Balle OCUrypakbe KBanuTeTa, NepdopMaHcy 1 BPeAHOCTW. Hallu MHKeHepH cy Y
0Baj MPOW3BOA YKIbYUUNM BpOojHE KOPUCHE U NPaKTUYHe byHKUMje. MonuMo npoumnTajTe
0BO YNyTCTBO 3a ynoTpeby y NOTNYHOCTU Kako B1CTe 61N cUrypHW fia of cBake dyHKUMje
MoxeTe LO6UTI MaKCUMaTTHY KOPCT.

OBaj Npou3Bof je Npov3BeaeH kopuiLherbeM HajKBaNUTETHWjX KOMMOHEHTV U CTaHAapAa
uspape. ICnuT1Banu cy ra MIHCNEKTOPY 1 OTKPWIK fia je y 6eCnphjeKopHOM PaHOM CTakby
Mpe Hero LUTO je HanycTVo Hally GaBpuKy.

=

BAXHO

MpounTajte oBa 6e3beaHocHa ynyTcTsa npe yrnotpebe ypehaja. YnyTcTea 3a CUrypHOCT U

pap Tpeba 3anpxaty 3a byayhy ynotpeby.

1. WHcTanupajTe npema NpUoKEHOM KOPUCHUUKOM MPUDYHHUKY.

2. CraswTe 0Baj NPOM3BOL, HEroBy A0AATHY ONpeMy v Gatepuje Herfe BaH Aomaluaja
fleLie 1 0co6a ca GU3NYKIM 1 MEHTANHM UHBANWUONTETOM.

3. [pwwTe ypehaj Aarbe o M380pa TOM/OTE Kao LTO Cy paamjatopu, rpejaun, nehi, ceehe
W APy NPOU3BOAN KOjW CTBApPajy TOMNOTY UK OTBOPEHW NiameH. Ypehaj ce Moxe
KOPUCTUT CaMO Y YMEPEHNM KIIMMATCKIM ycrioBrMa. HeMojTe KopucTiTi oBaj ypefaj
TaMo rfie Moxe A0NK [0 KoHAeH3aLmje.

4. W36eragajTe kopuihetrbe ypehaja y 61IM3MHM jakvx MarHeTHUX Mnorba.

5. ENeKTpoCTaTUUKO NpaHserbe MOXe MOPEeMETUTI HopManHy ynoTpeby osor
ypehaja. AKo je TaKo, jeiHOCTaBHO peceTyjTe ypehaj npatehu ynyTcTsa 3a ynotpe6y.
ToKOM MpeHoca [1aToTeKa, PYKyjTe MM bMBO W pafinTe y OKPYxehsy 6e3 cTaTuukor
eneKTpULMTETa.

6. Aven om denna enhet ér tillverkad med stor omsorg och kontrolleras flera ganger
innan den lamnar fabriken, ar problem fortfarande majliga, som med alla elektriska
enheter. Om du marker rok, dverdriven varmeuppbyggnad eller ndgot annat ovéntat
fenomen bor du omedelbart dra ut kontakten ur vagguttaget.

7. Hall borta fran djur. Vissa djur tycker om att tugga pa natsladdar.

8. Anvand en mjuk, torr trasa for att rengéra enheten. Anvand inte [6sningsmedel eller
vatskor baserade pa slipmedel. For att ta bort allvarliga flackar kan du anvanda en
fuktig trasa med tvattmedel utspatt.

9. Leverantoren ansvarar inte for skada eller forlust av data som orsakas av felfunktion,
felaktig anvandning, modifiering av enheten eller utbyte av batterier.

10. Avbryt inte anslutningen nar enheten formaterar eller éverfor filer. Annars kan data
skadas eller forloras.

M. USB-minnet maste anslutas direkt till enheten. Anvand inte en férlangningssladd USB
eftersom det kan orsaka storningar och orsaka datafel.

12. Denna produkt ar endast avsedd for icke-professionell, icke-kommersiell eller industriell

R

20.

anvandning.

Setill att enheten &r justerad till ett stabilt lage. Skador som orsakats av anvandning av
denna produkt i en instabil position, vibrationer eller stétar, eller underlatenhet att folja
nagon annan varning eller férsiktighetsatgard i denna anvandarmanual kommer inte
att tackas av garantin.

Placera aldrig denna enhet pé annan elektrisk utrustning.

. Anvand endast tillbehor och tillbehor som specificerats av tillverkaren.

Overlat all service till kvalificerad servicepersonal. Reparation kravs nar enheten har
skadats, till exempel natsladden eller kontakten, nar det har spillts vatska eller foremal
har fallit in i enheten, nar enheten har utsatts for regn eller fukt, inte fungerar normalt,
eller har tappats.

. La&ngvarig exponering fér héga ljud fran personliga musikspelare kan orsaka tillfllig

eller permanent horselnedsattning.

- Om nagot problem uppstar, koppla ur natsladden och begar reparation fran
kvalificerad personal.

- Trampa inte pa eller klam inte natsladden. Var mycket forsiktig, sarskilt nara stiften
och kabelutgdngen. Placera inte tunga foremal pa natsladden. Aktuell, eftersom de kan
skada den.

+ Koppla ur den har enheten under askvader eller nar den inte anvands under en langre
tid.

- Eluttaget maste installeras nara utrustningen och maste vara lattillgangligt.

- Overbelasta inte AC-uttag eller férlangningssladdar. Overbelastningen kan orsaka
brand eller elektriska stotar.

+ Enheter med klass 1-konstruktion maste anslutas till ett huvudstrémuttag med
skyddsjordanslutning.

« Hall alltid i kontakten nar du tar ut den ur vagguttaget. Dra inte i natsladdens
matning. Detta kan orsaka kortslutning.

+ Anvand inte en natsladd till en skadad kontakt. Om du gér det kan det orsaka brand
eller elektriska stétar.

. Varning:

- "Slut inte batterier, risk for kemiska brannskador" eller motsvarande.

- Om batterifacket inte stangs ordentligt, sluta anvanda produkten.

- Om du tror att batterierna kan ha svalts eller placerats inuti nagon del av kroppen, sék
omedelbart lakarvard.

Batterier bor inte utsattas for Gverdriven varme som solljus, eld eller liknande.

| SPECIFIKATIONER |

Ljudutgangseffekt: 1I5SWX2+30W (60W RMS) | Markspanning: AC 230V~50Hz 11A
Forbrukning: 70W

Fjarrkontroll: 3V (AAA*2 batteri)

Bluetooth-version: V5.0 | Bluetooth frekvensomrade: 2402-2480MHz

FM Frekvensomrade: 87.5~108MHz

Antal férinstallda stationer: 50

USB: 128GB (max) (FAT & FAT32 & EXFAT) | USB-laddningsportutgang: 5V----1A
Tradl6s laddningseffekt: 10W

Skivkompatibilitet: CD/CD-R/CD-RW/MP3-skiva

S/N-férhallande: >60dB

Impedans: 4Q (Subwoofer), 8Q (hégervanster kanal)

Ing&ngskanslighet: 700mV

Frekvenssvar: 80Hz~18kHz

TR BASVURU KILAVUZU

TSBT-360 'yi satin aldiginiz igin tesekkur ederiz.
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Pouzivajte iba prislusenstvo a prislusenstvo Specifikované vyrobcom.

Vsetky opravy zverte kvalifikovanému servisnému personalu. Oprava je potrebna, ked je
zariadenie poskodené, ako je napajaci kabel alebo zastrcka, ked'sa nan vyliala tekutina
alebo don spadli predmety, ked bolo zariadenie vystavené dazdu alebo vihkosti,
nefunguje normalne, alebo bola vypustena.

. Dlhodobé vystavenie hlasitym zvukom z osobnych hudobnych prehrédvacov méze

sposobit docasnu alebo trvalu stratu sluchu.

. - Ak sa vyskytne akykolvek problém, odpojte napdjaci kabel a poziadajte kvalifikovaného

personalu o opravu.

- NestUpajte na napajaci kabel ani ho nestlacajte. Budte velmi opatrni, najma v blizkosti
kolikov a vystupného bodu kabla. Na napajaci kdbel nekladte tazké predmety. Aktuélne,
pretoZe by ho mohli poskodit.

- Odpojte toto zariadenie pocas burok s bleskami alebo ked'sa dIhsi ¢as nepouziva.

- Elektricka zasuvka musi byt instalovand v blizkosti zariadenia a musi byt lahko
dostupna.

- Nepretazujte AC zasuvky ani predlzovacie kable. Pretazenie méze sposobit poziar
alebo uraz elektrickym pradom.

- Zariadenia s konstrukciou triedy 1 musia byt pripojené k hlavnej zasuvke s ochrannym
uzemnenim.

- Pri vytahovani z elektrickej zasuvky vzdy drzte zastréku. Netahajte za napajaci kabel.
Mbze to sposobit skrat.

« K poskodenej zastréke nepouzivajte napajaci kabel. Mohlo by to spdsobit poziar alebo
uraz elektrickym pradom.

. Upozornenie:

- "Neprehltajte batérie, hrozi nebezpecenstvo chemického popalenia“ alebo ekvivalent.
+ Ak sa priehradka na batérie nezatvara bezpecne, prestarite vyrobok pouzivat.

« Ak sa domnievate, ze batérie mohli byt prehltnuté alebo umiestnené do akejkolvek
Casti tela, okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

Batérie by nemali byt vystavené nadmernému teplu, ako je sine¢né svetlo, ohen a
podobne.

SPECIFIKACE

Vystupny audio vykon: 15WX2+30W (60W RMS) | Menovité napatie: AC 230V~50Hz 11A
Spotreba: 70W

Dialkové ovladanie: 3V (AAA*2 batérie)

Verzia Bluetooth: V5.0 | Frekvenény rozsah Bluetooth: 2402-2480 MHz
Frekvenény rozsah FM: 87.5 ~108 MHz

Pocet predvolenych stanic: 50

USB:128 GB (max) (FAT & FAT32 & EXFAT) | Vystup nabijacieho portu USB: 5V----1A
Vykon bezdrétového nabijania: 10W

Kompatibilita diskov: Disk CD/CD-R/CD-RW/MP3

Pomer S/N: >60dB

Impedancia: 4Q (subwoofer), 8Q (pravy/lavy kanal)

Vstupna citlivost: 700mV

Frekven¢na odozva: 80Hz~18kHz

SL VARNOSTNI UKREPI
Zahvaljujemo se vam za nakup TSBT-360.
Zagotavljamo kakovost, u¢inkovitost in vrednost. Nasi inZenirji so v ta izdelek vkljucili
Stevilne uporabne in praktic¢ne funkcije. Bodite prepricani, da v celoti preberete ta navodila
za uporabo, da boste kar najbolje izkoristili vsako funkcijo.
Ta izdelek je bil izdelan z najkakovostnejsimi komponentami in najboljSimi proizvodnimi
standardi. Poleg tega je bilo njegovo delovanje natan¢no pregledano, preden je bilo
odposlano iz tovarne.

POMEMBNO
Pred uporabo naprave preberite ta varnostna navodila.
Varnostna navodila in navodila za uporabo je treba hraniti za poznejso uporabo.

1. Namestite v skladu s prilozenim uporabniskim priro¢nikom.

2. Taizdelek, njegove dodatke in baterije postavite nekam izven dosega otrok ter ljudis
fizi€nimi in dusevnimi motnjami.

3. Napravo hranite stran od virov toplote, kot so radiatorji, grelniki, peci, svece in drugi
izdelki, ki ustvarjajo toploto ali odprt ogenj. Napravo lahko uporabljate samo v zmernem
podnebju. Te naprave ne uporabljajte tam, kjer lahko pride do kondenzacije.

4. Izogibajte se uporabi naprave v blizini mo¢nih magnetnih polj.

5. Elektrostaticna razelektritev lahko moti normalno uporabo te naprave. Ce je tako,
preprosto ponastavite napravo v skladu z navodili za uporabo. Med prenosom datotek
ravnajte previdno in delajte v okolju brez stati¢ne elektrike.

6. Ceprav je ta naprava izdelana zelo skrbno in veckrat preverjena, preden zapusti tovarno,
50 e vedno mozne tezave, kot pri vseh elektriénih napravah. Ce opazite dim, éezmerno
kopicenje toplote ali kateri koli drug nepri¢akovan pojav, takoj izvlecite vti¢ iz glavne
vticnice.

7. Hraniti stran od Zivali. Nekatere Zivali uZivajo v zZvecenju elektri¢nih kablov.

8. ZacisCenje naprave uporabite mehko, suho krpo. Ne uporabiljajte topil ali tekocin na
osnovi abrazivov. Za odstranjevanje moc¢nejsih madeZev lahko uporabite viazno krpo z
razred¢enim detergentom.

9. Ponudnik ne odgovarja za poskodbe ali izgubo podatkov, ki so posledica okvare,
napacne uporabe, predelave naprave ali zamenjave baterij.

10. Ne prekinjajte povezave, ko naprava formatira ali prenasa datoteke. V nasprotnem
primeru se lahko podatki poskodujejo ali izgubijo.

1. Pogon USB mora biti priklju¢en neposredno na enoto. Ne uporabljajte podaljska USB,
ker lahko povzro¢i motnje in izpad podatkov.

12. Taizdelek je namenjen samo za nepoklicno, nekomercialno ali industrijsko uporabo.

13. Prepricajte se, da je enota nastavljena na stabilen polozaj. Garancija ne krije

Skode, ki jo povzroci uporaba tega izdelka v nestabilnem poloZaju, vibracije ali
udarci ali neupostevanje katerega koli drugega opozorila ali previdnostnega ukrepa v
tem uporabniskem prirocniku.

Te naprave nikoli ne postavljajte na drugo elektri¢cno opremo.

Uporabljajte samo dodatke in dodatke, ki jih je dolocil proizvajalec.

Vse servise prepustite usposoblienemu servisnemu osebju. Popravilo je potrebno, e je

20.

Mako ce oBaj ypehaj NpoM3Boau ca BENMKOM NaXHbOM 1 MPOBEPaBa HEKOMWKO MyTa
npe 13nacka 3 Gpabpike, NPo6AEMM Cy 1 1arbe MOryhiu, Kao 1 KO CBUX €NEKTPUUHIX
ypefaja. AKo NPUMETITE AWM, NPEKOMEPHO HakyM/bakbe TOMMoTe U GO Kojy ApYry
HeoueKMBaHy Nojasy, OAMaX U3BYLIMTE YTUKAY U3 FMaBHE YTUYHULLE.

[pKuTe fiarbe Ofi MBOTUHba. Heke XMUBOTUHE Y)KMBaJY Y BaKarby kabnosa 3a
Hanajarse.

3a umwiherbe ypehaja KOPUCTUTE MeKy, CyBY KPMy. HeMojTe KOPUCTUTI pacTBapaye 1nu
TeYHOCTU Ha Ga3v abpa3uea. [la 61CTe YKIOHWUN TELLKE MPIbe, MOKeTe KOPUCTUTI
BRAYKHY KPMy Ca PastnawkeHM AeTEPLIEHTOM.

lMpoBajaep Huje oArosopaH 3a LUTETY UM ry6uTak NoaaTaka y3poKoBaH KBapoM,
norpeLuHoM ynotpetom, MoavduKaLmjom ypehaja unm samMeHom GaTepuja.

HeMojte npeknpaTh Besy Kafa ypehaj popmaTipa nnm npeHocw aatoteke. Y
CYMPOTHOM, MoAALM MOTy GUTY OLITEREH MK U3rYBbeHM.

. YCB dneLu guck Mopa 6UTK NoBe3aH AMPEKTHO Ha jeduHuLy. HemojTe kopuctnti YCB

NPOAYXHU Kabn jep MOXe [ia U3a30Be CMETHE U HeyCnex NnoaaTtaka.
OBaj NPOW3BO/ je HaMeHseH CaMo 3a HeNpPOGECHOHaNHy, HeKOMepLMjanHy Unm
MHAYCTpUjcKy ynoTpe6y.

. YBepuTe ce fla je jeduHMLa NofelleHa y ctabunaH nonoxaj. Owrteherba y3pokoBaHa

ynoTpe6oM OBOr MPOW3BOAA Y HECTaBUTHOM MoNoXajy, BUbpaLmjaMa unuv ynapuma,
UMW HENOLITOBak-eM GII0 KOT IPYror Yo30peHba Uk Mepa MPefoCTPOXHOCTY
CaapyKaHKX y OBOM KOPUCHUUYKOM MPUPYUHIKY Hehe GUTV NOKpUBEHa rapaHLIMioM.
Hvikana He nocTasrbajTe oBaj ypehaj Ha ipyry eneKTpuyHy onpemy.

. KopucTuTe camo fofaTHy onpeMy v fofaTHy onpemy Kojy je ofpeavo npovssonay.
. CBe cepBuUCHparbe NpenycTuTe KBanMGUKoBaHOM CepBUCHOM ocobsby. Monpaska je

noTpe6Ha kafa je ypehaj owwTeheH, kao WTo je kabn 3a Hanajarbe UMW yTUKaY, Kaaa je
Nponu1eeHa TEYHOCT UK Cy NPeaMeTy ynanu y ypehaj, kaga je ypehaj 61o nsnoxex
KULUM MW BNa3w, He paai HOPManHo, Uk je oaGadeHo.

Mpopay)xeHa N3NOXEHOCT FACHMM 3BYLIVIMA IMYHIX MY3UUKIX N/ejepa MOKe 13a38aTu
MpVYBPEMEHY MW TPajHU ryBuTaK Cryxa.

- Ako fofhje 1o 61no KakBor Npo6nema, M3ByLMTe Kabn 3a Hanajarbe HaM3MeHNYHOM
CTPY]jOM 1 3aTpaxuTe MonpaBKy Of KBannd1KoBaHor 0cobrba.

- HemojTe rasuti 1 He WTMNaTY Kabn 3a Hanajarbe. ByavTe BeoMa OnpesHi, noceGHoO
y BNM3UHM NMHOBA 1 M3na3He Tauke Kabna. He CTaBrbajTe Teluke npeaMeTe Ha kabn 3a
Hanajarse. CTpyja, jep 61 ra MOrnv oLLTETUTU.

« VickrbyunTe oBaj ypehaj 13 CTpyje TOKOM Oflyja ca rpM/baBUHOM UKW Kaaa ra He
KOPUCTUTE Ay BPEMEHCKM NepUof.

- YTU4HMLEa Mopa B1TV NoCTaBrbeHa Y 61IM3KHM onpeMe 1 Mopa 61T N1aKo AOCTYMHa.
+ Hemojte npeontepetutit ALL yTudHWMLE unu npofyxHe kabnose. MpeonTtepeherbe
MOe 13a3BaT MOXap UM CTPYjHU yaap.

- Ypehaju ca KOHCTPYKUMjoM Knace 1 Mopajy 6UTi MoBe3aHu Ha MaBHy YTUHHULY ca
3aLUTUTHUM Y3eMIbeHEeM.

- YBeK ipKITe yTUKaY Kajia ra BajinTe 13 raBHe yTu4HuLe. HemojTe ByhM 3a Hanajarbe
kabna 3a Hanajarbe. OBO MOXE 13a3BaTu KpaTaK Croj.

- HemojTe KopUcTUTU Kabn 3a Hanajakbe Ao oluTeheHor yTrKada. To MoXe 13a3eatu
MOXap UNK CTPYjHM yaap.

Ynosoperse:

- "He ryTajTe 6aTepuje, PU3MK Of, XeMUJCKNX ONEKOTUHA" MM CIIMYHO.

- Ako ce ofiervak 3a 6atepyije He 3aTBapa A06PO, NPeCTaHUTe Aa KOPUCTUTE NPOW3BOA.
+ Ako BepyjeTe Aa cy 6aTepuje MOaa NPOryTaHe unu ctasrbeHe y 61no Koju Aeo Tena,
ofMax NoTpaxuTe MeAMLIMHCKY NomMoh.

BaTepuje He Tpeba U3naratit NpeTepaHoj TOMOTH Kao LLTO je CyH4eBa CBETOCT, BaTpa
VAN CIIMYHO.

Ayauo nanasHa cHara: T1I5WX2+30W (60W RMS) | HazneHwu HanoH: AC 230V~50Hz 11A
MotpoLutba: 70W

LarbuHcku ynpaemay: 3V (AAAT2 6atepuja)

Bnyetootx Bepauja: V5.0 | Bnyetootx dpekseHLMjckm oncer: 2402-2480MHz

DM DpekseHUMjckm oncer: 87,5~108MHz

Bpoj MeMopyicaHux cTaHuua: 50

USB:128GB (max) (FAT & FAT32 & EXFAT) | U3na3 USB nopra 3a nyrberbe: 5V----1A
W3na3 6exuuHor nyrbersa: 10W

KoMnaTtubunHocT anckosa: CD/CD-R/CD-RW/MP3 Disc

C/H onHoc: >60dB

MMnepaHca: 4Q) (cabeydep), 8Q (necHw/nesn kaHan)

Yna3zHa oceTbuBocT. 700mV

DpekBeHuyjckm oa3me: 80Hz~18kHz

SV SAKERHETSATGARDE|

Tack for att du kopte TSBT-360.

Detta ar din forsakring av kvalitet, prestanda och vérde. Vara ingenjorer har inkluderat
manga anvandbara och praktiska funktioner i denna produkt. Var noga med att lasa denna
bruksanvisning fullstandigt fér att se till att du far maximal nytta av varje funktion.

Denna produkt tillverkades med hjalp av komponenter och standarder for utforande av
hogsta kvalitet. Det testades av inspektdrer och visade sig vara i perfekt skick innan det
ldmnade var fabrik.

VIKTIG
Las dessa sakerhetsinstruktioner innan du anvander enheten. Sakerhets- och
bruksanvisningen bor bevaras for framtida referens.

1
2.

Installera enligt den medfoljande anvandarmanualen.

Placera denna produkt, dess tillbehér och batterier utom rackhall for barn och personer
med fysiska och psykiska funktionshinder.

Hall enheten borta fran varmekallor som radiatorer, varmare, spisar, ljus och andra
produkter som genererar varme eller 8ppna lagor. Enheten kan endast anvandas i
mattliga klimat. Anvand inte denna enhet dar kondens kan uppsta.

Undvik att anvanda enheten nara starka magnetfalt.

Elektrostatisk urladdning kan stéra den normala anvandningen av denna enhet. Om

sa ar fallet, terstall helt enkelt enheten enligt bruksanvisningen. Under éverforingen av
filer, hantera med forsiktighet och arbeta i en statisk fri miljo.

Bu, kalite, performans ve deger gvencenizdir. Mihendislerimiz bu trtine birgok kullanisli
ve kullanish ézelligi dahil ettiler. Her bir ézellikten maksimum faydayi sagladiginizdan emin
olmak igin IGtfen bu kullanim Kilavuzunu tamamen okudugunuzdan emin olun.

Bu Uruin, en kaliteli bilesenler ve iscilik standartlari kullanilarak Uretilmistir. MUfettisler
tarafindan test edilmis ve fabrikamizdan ¢cikmadan énce mukemmel calisir durumda
oldugu gorulmustr.

ONEMLI

Cihazinizi kullanmadan 6nce bu glvenlik talimatlarini okuyun.

Guvenlik ve calistirma talimatlari ileride basvurmak tzere saklanmalidir.

1. Birlikte verilen kullanim kilavuzuna gére kurulumu yapin.

2. Bu UrunU, aksesuarlarini ve pillerini cocuklarin, fiziksel ve zihinsel engelli kisilerin
ulasamayacag! bir yere koyun.

3. Cihaziradyatér, 1sitict, soba, mum gibi isi kaynaklarindan ve isi ya da agik alev Ureten
diger UrUnlerden uzak tutun. Cihaz yalnizca iliman iklimlerde kullanilabilir. Yogusmanin
meydana gelebilecedi yerlerde bu cihazi kullanmayin.

4. Cihazi glgli manyetik alanlarin yakininda kullanmaktan kaginin.

Elektrostatik bosalma bu cihazin normal kullanimini bozabilir. Eger dyleyse, kullanim

kilavuzunu izleyerek cihazi sifirlamaniz yeterlidir. Dosyalarin aktarimi sirasinda dikkatli

olun ve statik olmayan bir ortamda galisin.

Her ne kadar bu cihaz buyUk bir titizlikle Uretilmis ve fabrikadan ¢cikmadan 6nce birkag

kez kontrol edilmis olsa da, tum elektrikli cihazlarda oldugu gibi yine de sorunlar

yasanmasl mumkundur. Duman, asirt isi olusumu veya baska beklenmedik bir olay fark
ederseniz, derhal fisi ana elektrik prizinden gekmelisiniz.

Hayvanlardan uzak tutun. Bazi hayvanlar elektrik kablolarini gignemekten hoslanirlar.

8. Cihaz temizlemek i¢in yumusak, kuru bir bez kullanin. Asindirici bazli ¢ézliculer veya
sivilar kullanmayin. Ciddi lekeleri cikarmak igin, deterjani seyreltiimis nemli bir bez
kullanabilirsiniz.

9. Saglayic, cihazin arizalanmasi, yanlis kullanilmasi, degistirimesi veya pillerin
degistirilmesinden kaynaklanan hasar veya veri kayiplarindan sorumlu degildir.

10. Cihaz formatlarken veya dosya aktarirken baglantiyi kesmeyin. Aksi takdirde veriler zarar

gorebilir veya kaybolabilir.

USB flas strtictst dogrudan Uniteye baglanmalidir. Girisime neden olabilecegi ve veri

arizasina neden olabilecedi icin uzatma kablosu USB kullanmayin.

12. Bu Uriin yalnizca profesyonel, ticari olmayan veya endustriyel kullanima yoneliktir.

. Unitenin sabit bir konuma ayarlandigindan emin olun. Bu Griiniin dengesiz bir

konumda kullaniimasindan, titresimden veya darbeden kaynaklanan hasarlar veya
bu kullanim kilavuzunda yer alan diger uyari veya 6nlemlere uyulmamasindan
kaynaklanan hasarlar garanti kapsaminda degildir.

14. Bu cihazi asla baska elektrikli ekipmanlarin tzerine koymayin.

15. Yalnizca Uretici tarafindan belirtilen aksesuarlari ve aksesuarlari kullanin.

. TUm servis islemlerini yetkili servis personeline yaptirin. Cihazin elektrik kablosu veya
fisi gibi hasar gérmesi, cihazin igine sivi dokilmesi veya nesnelerin dismesi, cihazin
yagmura veya neme maruz kalmasi, normal ¢alismamasi, cihazin normal galismamasi,
veya dusUrdlmastar.

. Kisisel muzik galarlardan gelen yiksek seslere uzun stire maruz kalmak, gegici veya
kalict isitme kaybina neden olabilir.

18. - Herhangi bir sorun meydana gelirse, AC glig kablosunu gikarin ve yetkili personelden

onarim talebinde bulunun.

- Gug kablosunun Gzerine basmayin veya sikistirmayin. Ozellikle pimlerin ve kablo ¢ikis
noktasinin yakininda cok dikkatli olun. Glg kablosunun tzerine agir nesneler koymayin.
Akim, clinkU ona zarar verebilirler.

- Simsekli havalarda veya uzun stre kullaniimadiginda bu cihazin fisini gekin.

- Elektrik prizi ekipmanin yakinina kurulmali ve kolayca erisilebilir olmalidir.

« AC prizlerine veya uzatma kablolarina agir ylkleme yapmayin. Asir yikleme yangina
veya elektrik carpmasina neden olabilir.

« Sinif 1yaplya sahip cihazlar, koruyucu toprak baglantisiyla ana elektrik prizine
baglanmalidir.

+ Ana prizden cikarirken daima fisinden tutun. Glg kablosu beslemesini cekmeyin. Bu
kisa devreye neden olabilir.

- Gug kablosunu hasarli bir fise kullanmayin. Bunu yapmak yangina veya elektrik
carpmasina neden olabilir.

19. Uyar:

« "Pilleri yutmayin, kimyasal yanik tehlikesi" veya esdegeri.

« Pil bolmesi glivenli bir sekilde kapanmiyorsa trint kullanmayi birakin.

« Pillerin yutulmus veya viicudun herhangi bir yerine yerlestirilmis olabilecegini
dlstnuyorsaniz derhal tibbi yardim isteyin.

20. Piller glines 15191, ates ve benzeri agiri islya maruz birakilmamalidir.

TEKNIK OZELLIKLER

Ses ¢ikis glct: I5SWX2+30W (60W RMS) | Nominal voltaj: AC 230V~50Hz 11A
Tuketim: 70W

Uzaktan kumanda: 3V (AAA*2 Pil)

Bluetooth strimu: V5.0 | Bluetooth frekans araligr: 2402-2480MHz

FM Frekans araligi: 87,5~108MHz

Onceden ayarlanmig istasyon sayisi: 50

USB: 128GB (max) (FAT & FAT32 & EXFAT) | USB sarj portu cikisi: 5V----1A
Kablosuz sarj ¢ikisi: 10W

Disk uyumlulugu: CD/CD-R/CD-RW/MP3 Diski

S/N orani: >60dB

Empedans: 4Q) (Subwoofer), 8Q (Sag/Sol kanal)

Girig hassasiyeti: 700mV

Frekans yanit: 80Hz~18kHz
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